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Suskanje zelenih novCanica podse-
tilo je Doka Holideja na prijatno Su-
stanje suvog lisca na tihom vetru. Po
ko zna koj put toga dana njegov po-
gled se zadrzao na gomili metalnog i
papirnog novca na sredini stola. Ulog
je ovoga puta bio veliki, verovatno
najveci u partiji koja je trajala jos od
podne. Nasuprot tome, sveznjevi nov-
canica ispred dvojice njegovih protiv-
nika bili su veoma tanki, sto je bio
znak da ce se partija uskoro zavrsiti.
Jedan od njih, procelavi brkajlija bu-
ljavih ociju 1 okruglastog, mesnatog
lica, bio je trgovac 1z Minesote koji je
dosao u Loma Krik da otvori poslov-
nicu. Nervozan i uspanicen, hteo je
sve da ubrza. Iako je od prvog delje-
nja samo gubio, ovoga puta je spustio
ruke sa kartama na sto 1 agresivno
dobacio — Pot!

Holidej je pogledao.

— U potu je skoro pet stotina dola-
ra... A ja ne volim da primam prizna-
nice, mister.

— Imam dovoljno novaca — izustio je
trgovac prkosno i iz dzepa 1zvadio po-
deblji novCanik.

— Bez mene — dobacio je drugt 1 spu-
stio karte. — Ulog je suvise veliki.

Dok je ponovo odmerio trgovca
osecajuci kako mu se telom razliva

dobro poznati osecaj uzivanja. To je
bilo nesto posebno: veliki ulog, veliki
rizik 1 ono privlacno osecanje nadmo-
¢i nad protivnikom. To osecanje je
voleo, ono ga je golicalo kao pogled
lepe, zeljene zene 1 kao opasna tac-
ka na trapezu u 1sto vreme. Bilo je to
prefinjeno odmeravanje moci, zivaca
1 pronicljivsti.

— Platio — rekao je Dok posle krat-
kog vremena 1 otkrio kare dama.

Debeli brkajlijja se izbuljio 1 besno
bacio karte.

— Do davola! — ljutito je opsovao, a
onda malo ,spustio” ton. — Izgleda
mi da su vam dame vrlo naklonjene,
mister.

Naravno, aluzjja je bila sasvim jasna
1 Dok se jedva primetno osmehnuo.
Znao je da trgovac cilja na Rut Rejli,
mladu 1 lepu udovicu koja nije skrivala
naklonost prema poznatom revolvera-
su, kockaru i pustolovu. Sam Holide;
time je na sebe navukao nepmjatel;-
stvo Serifovog pomocnika Bena Ela-
bija. Doduse, on je to dobro skrivao
pazeci da pred ljudima ne otkrije svo-
ju mrznmju. No, iskusnom Doku sve je
bilo jasno 1z pogleda tog energicnog
coveka, pogleda 1 izraza lica koji su
govonli da ¢e on, Ben Elabi, iskoristi-
ti prvu priliku da ga uklom sa puta.
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Ipak, to saznanje nije mu smetalo da
uziva u onome $to mu je zivot pruzio.

Onda se prenuo iz razmisljanja, oz-
biljno pogledao protivnika i odbrusio
— Vi kao da ciljate na nesto odredeno,
mister?

Buljavko se trgao. 1ako je znao da
u gradovima na granicl neodmerena
rec moze biti ,dobar” razlog za nevo-
lju, gubitak je bio suvise veliki da b1
mogao da se obuzda. Ipak se trgao na
vreme.

— Ma ne, samo konstatujem da vi
rusite sva pravila.Obicno onaj ko ima
srece u kartama, nema u ljubavi. Vi
imate 1 jedno 1 drugo.

Holide) je lagano povukao dobitak
sa sredine stola i poCeo da slaze nov-
canice. Pogled mu je pao na otvore-
ne karte 1 zadrzao sa na dami karo...
Odjednom, kao u nekoj caroliji, uci-
nilo mu se da izmedu lika dame karo

i Rut Rejli postoji neverovatna slic- -

nost. Misli su mu odletele 1 on se u
secanju vratio na sastanak koji se 1z-
medu njega 1 Rut odigrao dan ranyje.

Lezali su ispod jednog niskog bora i
slusali rezak sum cupkanja trave koji
je dopirao sa mesta gde su se nalazili
vezani konji. Rut je lezala sa jednom
rukom zabacenom iznad glave dok je
drugom pridrzavala otkopcanu bluzu
ispod koje su se ravnomerno dizale
i spustale dve jedre bele okrugline
ukrasSene ruzicastim vrhovima. Znao
je da ne spava 1 naslucivao o cemu
razmislja. On sam je jos bio pod uti-
skom onoga Sto je kratko vreme pre

toga dozZiveo. I dok je tako lezao za-
gledan u njeno lice i kosu, ¢inilo mu
se da jos uvek oseca njene poljupce 1
vatrena milovanja. Rut je lezala mir-
na i pitoma kao jastucasti beli oblacic
na plavom nebu, dok je samo nepu-
nih pola sata pre toga u njoj besneo
uragan strasti koji je nosio i rusio sve
pred sobom. Pri pomisli na te trenut-
ke Dok je osetio zadovoljstvo slicno
onome koje oseca covek u trenutku
nekog vaznog zivotng otkrica. Pomi-
slio je da se tako kao on verovatno
oseca covek koji je iznenada prona-
Sao izgubljeni deo neke umetnicke
tvorevine za koju je smatrao da je ne-
povratno nestala. Ko zna, mozda mu
se na taj nacin, odnosno kroz intimnu
srecu zivot nadoknaduje bezbrojne
nevolje 1 opasne situacie koje su ga
tako Cesto pratile. Ili je pak sve pred-
stavijalo onu sudbinsku ravnotezu
koja omogucava da svaki zivi stvor
na ovome svetu dode do svog delica
srece.

Sto se njega tife, ,parce srede” u
kojoj je uzivao bio je dovoljno veliko i
vredno da ga u gradu zadrzi dva me-
seca. | Sto je najvaznije, izgledalo je
da ce to joS potrajati. Rut ga je volela,
bolje reci, pruzala mu je sve Sto zena
moze da pruzi voljenom coveku. Osim
toga, bila je mlada, lepa, bogata 1...
njegova. Za trenutak je podigao glavu
1 pogledao u jasno plavo nebo nad so-
bom. Sudbina je zaista cudna, zaklju-
¢io je pomislivsi kako su se zivotne
kockice sklopile, odnosno, kako je
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bilo sudeno da posle starijeg brata
koji je vec stradao, pogine i mladi sin
bogatog rancera, DzZejs Rejli. I sada,
cetiri godine posle toga, on je uzivao
u ljubavi koju mu je pruzala voljena
zena, udovica mladog Rejlija. Posto
Dzejs 1 Rut nisu imali dece jedina
uteha Seda Rejlija bio je unuk Bili,
decak njegovog starijeg sina. Iako ni-
kada mjje nyje zaboravla svoga muza,
Rut je naucila da zivi bez njega po-
trudivsi se da sebi stvori drugi, novi
zivot. Dzejs je otiSao, ali je doSao Dok
Holidej; vreme je ucinilo Svoje 1 ruzne
uspomene su se lagano izgubile.

Rut je uzdahnula i otvorila oci.

Dok je voleo da posmatra njene oci,
tamnozelene kao duboko planinsko
jezero, lepe, sjajne 1 nekako setne.
Mada mu ona to nikada nije rekla,
Holidej je naslucivao da nije volela
pokojnog Dzejsa, bolje reci, nije to
bila Jjubav kakvu je ona u pocetkn
zamisljala. Sada joj je bilo jasno da
je zivot sa njim bio isto toliko prazan
kao i Zivot posle njega. Mozda je za
nju susret sa Dokom bilo otkrovenje
kome se radovala, ali zbog koga je u
isto vreme i patila. Beskrajna sreca
koju joj je pruzio otkrila joj je prazni-
nu njenog dotadasnjeg zivota.

Holidej se nadneo nad nju 1 poljubio
je.Ona mu je uzvratila poljubac 1 oz-
biljno ga pogledala.

— Znas li o cemu sam sada razmi-
Sljala?

— Ne, joS nisam dorastao resavanju
tako krupne zagonetke.

~ Naprotiv, mislim da s1 u tome vrlo
vest. Kako bi se inace moglo objasniti
da uvek dob1jas na kartama?

—Mozda je to zato sto u neCemu dru-
gom nemam srece — odvratio je Dok
sa osmehom. — Uostalom, to citanje
misli u igri je nesto sasvim drugo. U
poredenju sa vama, Zenama, muskar-
c1 su prave otvorene knjige.

— Zar1t1? Zbog Cega ja onda ne znam
da li me volis? |

On podize pogied ka nebu.

— I 11 bi sada htela da te ja u to ube-
dim?

— Da, jer sam malocas sanjala da
sam sa tobom negde daleko...

— Rut, moram ti reci da nikako nije
mudro razmisljati o buducnosti sa
mnom... Za sada su to joS samo nedo-
stiZne sanjarije. Ali, pustimo to. Vec
viSe puta sam ti rekao da sam ja pu-
stolov, lutalica... neko b1 rekao prava
skitnica. Dobro, pustimo to. Vreme je
da krenemo. Ti se vrati na ranc.

— A t1? - dobaci mlada Zena neras-
polozeno.

— Ja ¢u odjahati do onih brezuljaka,
lepotice. Hocu da posetim Edija Krau-
na cija farma se nalazi sa one strane.
Mislim da cu se prilicno kasno vratiti
u grad. U svakom slucaju, videcemo
se sutra. |

Rut je bez reci ustala i posla ka
mestu gde su pash konji. Dok ju je
pratio bez reci, pomogao joj da odve-
ze uzde i uzjase. Nasavsi se u sedlu,
mlada Zena mu je poslala poljubac i
poterala konja ka zapadu.
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Cim se ona udaljila, uzjahao je svo-
ga zdrepca i1 odjahao ka brezuljcima.
Sedeci u sedlu nije ni primetio da mu
na usnama lebdi osmeh.

Trgao ga je neciji glas.

— Hej, sta vam je? Smeskate se kao
da pred sobom widite dobru vilu!

Podigao je glavu 1 sreo se sa pogle-
dom buljavih trgovcevih ociju.

~ Da, mada me vile ne interesuju po-
Sto su viSe naklonjene vama, mister.
Delite! Hajde, malo brze, dosadilo mi
je da cekam kako sanjarite — dodao je
debeljko nesto smirenije.

Dok je pokupio karte 1 dobro 1h pro-
mesao. U trenutku kada je poceo da
ih deli, dalje, niz ulicu, u pravcu za-
tvora, odjeknulo je nekoliko pucnjeva
kao shivenih u jedan. Obracun! Samo
u obracunu pucnji mogu doci tako
brzo jedan za drugim, pomislio je 1
mirno nastavio da deli. Pucnjava ga
se nije ticala jer je tu bio serif Tom
Barker. Neka on brine o redu 1 miru.
Sa osecanjem olaksanja sto nije je-
dan od ucesnika obracuna, Holidej
je nastavio. Jos nekoliko deljenja 1
partija ce biti zavrsena. Eventualni
revans moze docéi u obzir tek sutra,
a dotle...

Holidej se osmehnuo. Uzivace u
dobrom brendiju 1 milovanjima Rut

Rejli.
11

Za Serifa Toma Barkera najteze
doba dana bilo je negde do sredine
popodneva. Bio je to period kada su

suncevi zraci padali na glavnu ulicu
pod nepovoljnim uglom zaslepljuju-
¢i mu oc¢i ve¢ umorne od posmatra-
nja svega 1 svacega. Tada bi, trom
od vrucine, morao da napusti svoju
stolicu za ljuljanje na tremu ispred
stanice 1 potrazi bolje mesto sa kojeg
bi motrio one koji dolaze u grad. To
je, dalje, znacilo da mora da ode do
eradskog obora za stoku 1 da otuda
motri naocigled veceg broja gradana
koji su ga zbog toga smatrali previ-
Se revnosnim. No, sa tog mesta imao
je pregled puteva kojm su vodih 1z
pustare 1 kojima su moglh doci ljudi
¢ija lica je svakodnevno proucavao
na poternicama dobijenim 1z glavnog
grada pokrajine. Bio je precizan i od-
govoran, uvek spreman na najgore 1
to je, verovatno, bio razlog Sto je vec
dugo godina obavljao Serifsku duz-
nost 1 doziveo cetrdeset 1 petu.

Tacno oko tr1 sata popodne natukao
je SeSir na celo, proverio piStolj u
opasacu i lagano krenuo pored salu-
na, hotela, gradske Stale, a zatim da-
lie sve do baraka na ivici grada. Sve
je bilo mirmo 1 tiho.

Suv, topao vetar pirkao je oko oro-
nulth, praznih obora za stoku Cije po-
stojanje je govorilo da je grad znao i
za bolje dane. Barker se naslonio na
jednu gredu 1 vrhom iznoSene cCizme
poceo da pravi sare u prasini. Prebi-
rao Je po glawi listu imena sa poterni-
ca koje je tog meseca primio. Ako bi
neki od njih dosli ovamo...
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Skoro jedan sat proveravao je od
sunca ispucale puteve i umiren $to
ne vidi nikoga, poceo da zapada u
dremez. Gradani su prolazili, ljuba-
zno ga pozdravljali, neki cak skidali
Sesire odajuéi mu time posStovanje, a
onda nastavljali dalje zeleci da se Sto
pre sklone od sunca.

Onda je sve pobovo utihnulo; Serif
je jos jace natuknuo Sesir na celo 1
zadubio se u misli.

Razmisljao je o svom zameniku
Benu Elebiju, poslusnom, pouzdanom
1 vrednom mladom coveku koji je u
tom trenutku ispitivao slucaj neke
sitne krade u okolimi. Kratko je uz-
dahnuo i zakljucio da je doslo vreme
da Elebi pocne pazljivije da razgleda
poternice 1 preuzima deo ,bdenja”
nad dolascima nepoznatih ljudi. Tako
¢e i on na odgovarajuci nacin biti pni-
premljen za sve Sto ga ceka.

Odjednom se trgao osetivdi da ga
je ,poklopila” necija izduzena senka.
Pustivsi gredu za koju se pridrzavao,
okrenuo se na petama, ljut na sebe
Sto se oseca iznenadeno. Hitro je po-
digao pogled i ugledao iscrpeno lice
¢oveka na konju 1 un njemu odmah
prepoznao revolverasa Dzeka Lija.

— Da li je ovo Lorna Krik? - zapltao
je L1

Barker je 1 dalje bio na oprezu. Za
Liom nije postojala poternica, bar
ne u tom smislu da mu je glava bila
ucenjena novcanom nagradom. Al,
iz izvestaja koje je primao Barker je
znao da je u pitanju covek koji stva-

ra neprilike, da je poznati revolveras
koj1 je mnoge poslao na onaj svet. Na-
ravno, takva reputacija coveka koji
se pojavio pred njim naterala ga je da
bude podozriv. Jednom recju, Li je bio
opasan i nepozeljan.

— Tacno, ovo je Lorna Knik, Li — od-
vratio je Serif hladno. — Nema drugog
grada na sedamdeset milja unaokolo.

L1 je osmotrio grad, ali se po 1zra-
Zu njegovog lica nije moglo naslutiti
Sta o njemu misli. Crveno obrubljenih
oCiju 1 prerano oronuiog lica nabora-
nom umorom, on je pokretom ruke
oCistio prasSinu sa ogrtaca 1 odvratio
jedva micuci usnama — Trazim posao,
Serife — rekao je kratko.— Ne trazim
neprilike, ako vas to brine.

— Kakav posao, L1?

— Posao kauboja na nekom malom
rancu. Negde gde me niko ne poznaje
1 gde za mene nisu culi.

Barker se setno osmehnu,

—Uzalud, Li. Cim ujases u neki grad,
odmah te prepoznaju. Evo, 1 sa mnom
je isti slucaj.

— Da, razumem. Pa vas posao je da
prepoznajete ljude moje vrste, zar ne,
Serife? — upitao je obazrivo.

Barker se na trenutak osmehnuo.
Nije verovao da bi njegov zamenik
prepoznao Lia. Mozda bi to tako bilo
1 sa ostalim Jjudima u gradu. Ali, ime
Dzeka Lia odmah bi oZivelo secanja i
govorkanja. Za manje od jednog sata
glas o njegovom dolasku proneo bi se
po gradu. Barker je to znao kao Sto
je da sigurniScu znao ¢injenicu da bi
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nevolje dosle veoma brzo. A on ih njje
zeleo.

— Pa, verovatno si u pravu sto se
tice toga, L1. Mozda te neko ne bi m
odmah prepoznao ovako kao ja. U
vremie,..

~ Rekao sam vam da ne trazim nepri-
like, Serife — ponovio je Li prekidajuéi
ga. — Verujte da ne zelim prebleme.
Ne, vise ne... Sit sam svega toga.

— Ne sumnjam u to.

— Zelite li da ujete moju istoriju?

Barker je slegnuo ramenima dok se
topao vetar poigravao pramenovima
njegove prosede kose.

— Moja istorjja prica o coveku cija je
zena napastvovana i ubijena i koji je
posao da se osveti dvojici pocCinilaca
tog strasnog dela. Slucajno se desilo
da su ta dvojica bili poznati revolve-
rasi i kada sam ih ubio, odmah sam
bio zigosan kao covek brz na revolve-
ru. Pet godina sam krstario Divljim
zapadom 1 pet godina su za mnom jur-
cala nedorasla Stenad terajuci me da
se borim za zivot — kazao je Dzek Li
i umornim pogledom obuhvatio grad.
Loma Krik je 1zgledala dremljvo 1
pospano 1 ¢inilo mu se da bi mu sa-
svim odgovarao.

Tom Barker je slegnuo ramenima,
ali nije rekao nista.

— Ne mogu dalje, Senfe — nastavio je
Li.— Dosao sam do kraja. Moj konj je
toliko iscrpen da vise ne moze preci
ni milju. Sve sto ima je ovo sto vidite
na meni.

Serif je ozbiljno odmerio mrsavog,
umornog revolverasa. Odjednom se
sazalio na njega i, Sto je veoma cud-
no, poverovao je da govorl 1stinu. Za-
tim je zapazio revolvere teskog kali-
bra u futrolama sa Sirokim opasacem
1 nepoverenje prema Dzeku Liu se
ponovo vratilo. |

— A sta cemo sa tim? — rekao je i
pokazao na revolvere.

Li je laganim pokretom otkopcao
opasac 1 predao ga cuvaru zakona.

— Zavrsio sam sa njima. Novac koji
za njih dobijem dobro ¢e mi doci za
pocetak novog zivota.

Barker je prihvatio revolvere 1 pazlji-
vo ih osmotrio. Puskar Hori Lajens
rado ce ih kupiti mada ih, po svom
starom obicaju, nece platiti onoliko
koliko oni vrede. Neko vreme je Cu-
tao, a onda zazmirio i progundao -
Hoces i se skrasiti, kloniti se kavge,
svih neprilika u gradu i gledati samo
svoja posla, Li?

— Uéinicu sve Sto trazite, Serife Bar-
kere — odvratio je Li odlucno.

Ovaj podize glavu ponovo postavsi
sumnjicav.

— Ti me, dakle, znas?

— Cuo sam za vas i za ovaj grad, Se-
rife. Takvo pogodno i ttho mesto sam
trazio, mesto u kome covek moze da
se smirl1da se viSe ne Cuje za njega.
Mozda je to 1 moje poslednje odredi-
Ste. Zato budite sigurni da necu nista
zabrljati.

— To b1 t1 bilo bolje ~ odvratio je
Barker dobacivsi revolverasu njegov
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opasac. — Zustavi se kod puSkara i
uzmi za ovo oruzje ono Sto ti ponudi.
Posle toga popi neko pice u salunu i
cekaj. Naravno, nikome ne govori ko
sl. Raspitacu se da i u okolini ima
nekog posla za tebe i poslacu te iz
grada u roku od dvadeset cetiri casa —
dodao je jos jednom Zmirnuvsi. - Ako
me budes prevario, Li, otici ceS tamo
gde su otisli 1 drugi tvoji prethodnici.
Da li s1 me razumeo?

— Razumeo sam, serife — odvrati re-
volveras, kratko klimnu glavom i po-
teravsi konja pored Barkera, zagleda
se u utihnuo grad ¢ije su izduzene
senke 1spunjavale glavnu ulicu.

— Hvala vam, Serife — dobacio je pre-
ko ramena.

Ovaj nije odgovorio; naslonio se na
drvenu ogradu 1 prosao rukom kroz
kosu. Nije znao da l1 je postupio dobro
ili ne, ali bio je ubeden da je zahva-
ljujuci svojoj dugogodisnjoj karijeri
naucio da prcenjuje ljude. Sto se Lija
ti¢e, on mu se zaista ¢inio kao covek
na kraju snaga. Naravno, 1skreno se
nadao da se nije prevario.

Sunce je zaslo za horizont 1 pocele
su da se pale svetiljke. Tom Barker
je napustio svoje osmatracko mesto 1
hodajuci glavnom ulicom lagano kre-
nuo ka centru. Pogledavsi u prolazu
kroz leptir vrata saluna, spazio je
Dzeka Lia koji je mirno sedeo za sto-
lom. Nastavio je dalje ka puskarevoj
radnji gde je zatekao Horjja Lajensa
kako krpom glanca revolvere Dzeka
Lia. Puskar je delovao veoma zado-

volino, svaki ¢as zastajkujuci i gla-
de¢i crvenkaste drSke od viSnjevog
drveta.

— | Sta je kazao? — upita Barker jos
sa vrata.

Lajens podize pogled 1 zatrepta.

- Ko?

- Onaj ko je te revolvere prodao.

— Nije bio mnogo govorljv.

— Da li su revolveri dobn?

Horl Lajens slegnu ramenima.

— Jedno je sigurno, ne bih se usudio
da ih prodam nekom nespretnjakowi-
cu, Tome. Taj bi verovatno sam sebi
prosvirao kursum kroz noge.

Barker nabra obrve. Prizeljkivao je
da on sam moze da kupi te revolvere
1 ostavi 1h da izvesno vreme miruju
u fijoci njegovog stola. U jednom tre-
nutku je pozalio sto je uopste dosao
kod Lajensa. Puskar ce verovatno
biti preterano znatizeljan i zakljucice
nesto Sto nece odgovarati ni njemu ni
Dzeku Liju. I zaista, Lajens je spustio
revolvere na tezgu, a onda zazmirio i
prisao vratima.

— Ko je bio taj ¢ovek, Tome?

— Ne znam. Neki skitnica.

— Aha... Video sam da si razgovarao
sa njim kod obora za stoku. Po naci-
nu kako s1 ga zadrzao i kako si mu se
posle obratio pomislio sam da... da ga
poznajes.

Barker se napravi da ga nije ¢uo.

— Nije hteo da mi kaze kako se zove
— dobaci puskar posmatrajuci Serifa
1spod oka.
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~ Moze biti da nema ime — promr-
mljao je cuvar zakona pokuSavajuci
da razgovor okrene na salu.

— Zar ga ti nisi pitao kako se zove,

Tome? — zapitao je Lajens praveci se
da je 1znenaden. — Nisi se zaintereso-
vao za ime nepoznatog coveka koji
tek sto je prispeo u grad, a nosi ova-
kve revolvere?

Barker je 1sprekidano uzdahnuo.

- Cuj, Lajense, kupio si revolvere od
nekog nepoznatog dosljaka i Sta sada
1ma toliko da se raspitujes? To se i
ranije dogadalo, zar ne”?

— Naravno, to se dogadalo 1 dogada
vrlo cesto.

— Onda pusti tu pricu 1 nemoj da
me gnjaviS — dobaci ovaj pretecim
tonom.~ Ti prodaj revolvere kada se
za to ukaze prilika 1 to je najvaznije.
Dakle, 1 zaboravi na njih kao da nisu
postojali.

Preteci ton Barkerovig glasa nate-
rao je Lajensa da odjednom promeni
ton.

— Naravno, Tome. Do davola, nemo;
da se zestis zbog moje radoznalosti.
Mozda je ova vrucina uticala i na tvo-
je Z1vce.

— Da, mozda je sve posledica vruci-
ne — promrmljao je serif, bez pozdra-
va se okrenuo i uputio pravo prema
zgradi zatvora.

Cim se Tom Barker dovoljino uda-
ljio, Hori Lajens je zatvorio trgovinu 1
pozurio do saluna. Videvsi DZeka Lia
samog, 1zeo je dve Case pica i odneo
ih za njegov sto. Iako ga niko nije po-

zvao seo je na stolicu naspram revol-
veraSa i cutke mu gurnuo pice.

— Sada mi je palo na pamet da mi n1-
ste rekli svoje ime, strance — dobacio

]€ 0DAzZIIvo.

— Ne, nisam - odvratio je L1 ozbil;-
no i zagledao se u neku zamisljenu
tacku.

Shvativsi da je dalja prica sa neobic-
nim strancem nemoguca, Lajens je
ispio pice, oklevajuci ustao 1 lagano
se vratio u svoju prodavnicu oruzja.
Malo je preuredio izlog i1 za Liove re-
volvere napravo posebno mesto zna-
juci da ce ih tu svako zapaziti. Zatim
je pored revolvera stavio komadic pa-
pira na kome je pisalo da ¢c se oruz-
je u subotu ujutru prodati na javnoj
licitacyi. Naime, kao i1skusni trgovac
pretpostavljao je da ce do tada doslja-
kovo 1me biti poznato i da Ce ono nje-
govoj] robi dati dodatnu cenu.

Zavrsivsi s tim, odahnuo je i izasao
napolje. Dok je zakljucavao vrata za-
cuo je iza sebe Sum necijih koraka.
Hitro se okrenuvsi, nasao se pred vi-
sokim nepoznatim covekom rosavog
lica koji ga je sa interesovanjem od-
meravao.

~ Ciji su to revolveri koje cete izlozi-
t1 na javno) prodaji, mister? — zapitao
je vrlo prijjatan glas.

Istoga trenutka Hori se zabrinuo.
Mada mu se uctivo obratio, nepozna-
ti je na njega ostavio utisak necega
neobjasnjivo neprijatnog. Onda ga je
malo bolje pogledao 1 osetio kako mu
niz leda klize traci.
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Dosljak je na sebi imao dugacki crni
sako, besprekorno cistu belu kosulju,
uzanu crnu masnu i uglancane cizme.
Jednom recju, izgledao je veoma pri-
stojno, ali je nesto u njemu nosilo dah
smrtl. Stranac ga je pogledao, zbacio
kraj svog dugackog sakoa 1 otkrio Si-
rok pojas sa dva revolvera crnih drs-
ki1 u futrolama.

— Ja... ovaj, zaista ne znam, mister...
~ odvratio je progutavsi pljuvacku.

Nepoznati je koraknuo nared i pri-
nudio Lajensa da uzmakne do zida.

— Kako cete nesto prodati kada ne
znate kolika mu je vrednost, mister?
— upitao je gotovo ne micuci usnama.

— Hajde, mucnite malo glavom.

Hori je uplaseno pogledao prema
salunu dok su ga tamne, nepoznate
oCl pomno pratile.

— Taj covek je dojahao pre jedan sat
— poceo je puskar nervozno.— Serif ga
je docekao i saslusao, a posle toga
je doSao ovamo 1 prodao mi Svoje re-
volvere. Hm... moram da priznam da
godinama nisam video takve...

— Da, da, izvanredno su uglacani i
odrzavani — zapazio je stranac.

Lajens je klimnuo glavom u zelji da
ga odobrovolji.

— Upravo sam 1h ocistio — odvratio
je, ponovo odmerio dosljaka osecaju-
¢1 kako ga obuzima nowvi talas jeze.
— Pa, ako ga je sent Barker pustio u
erad, taj Covek mora biti...

— Tom Barker? — upitao je stranac.

— Tacno, Rajane — zacuo se neciji
odlucan glas.
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Rosavi je hladnoodmerio Sernfa, a
onda klimnuo glavom.

— Dobar dan, Barkere.

~ Cisti se iz mog grada, Rajane. Od-
mah. Kreni pre nego Sto ti se sedlo
ohladi.

Covek u crnom je odmahnuo glavom
1 osmehnuo se Krajickom usana.

— Na tragu sam jednom Coveku, a vi
znate kakav sam kada sam na tom
poslu, Serife.

— Ne dajem ni cent na te prazne price
1jasno ti kazem da se cistis! — odbru-
sio je Barker dok mu je ruka kliznula
prema drsci revolvera.

Lajens je to opazio, ali je isto tako
video da se Rajan nije nm1 pomerno.
Stajao je nepomicno sve dok Sert
nije izvukao kolt iz futrole i poceo da
ga usmerava prena njemu. Sve je to
trajalo kao trepta) oka. Zatim se Ra-
janova desna ruka munjevito 1spruzi-
la, puskar je zacuo kratak Barkerov
krik i dva revolvera su grmnula; pu-
canj jednog zatresao je ulicu delic se-
kunde pre onog drugog i Serif je pao
licem okrenutim ka zemlji..

Rajan mu je prisao i okrenuo ga vr-
hom cizme na leda kako bi proverio
da 11 Je mrtav. Zatim je zgrabio Lajen-
sa za rame kao da e hteo da ga spre-
c1 da pobegne. Drhteci kao prut, ovaj
je poceo micati usnama ali nije uspeo
da sastawvi nijednu rec.

— Video s1 kada je prvi potegao oruz-
je, mister — dobacio je revolveras.

Lajens uzdrhta, a pred oima mu se
smraci. Zeleo je da pobegne i izbegne
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odgovor, ali su ga dosljakove crne oci
drzale prikovanog za mesto. Klimnuo
je glavom nekoliko puta kao da je ze-
leo da uveri Rajana da ce bit1 onako
kako je rekao.

— U redu... — dobaci revolveras mr-
mljajuci — ako neko bude pitao, dobro
se seti ovog trenutka. Zapamti da ti
od toga zavisi Zivot. A sada mi daj
one revolvere pa cemo bivSem vla-
sniku tog oruzja uciniti prijateljsku
posetu.

Lajens je zurno zakljucao ulazna
vrata, dograbio revolvere 1z 1zloga 1
bez reci ih dao Rajanu.

Uzevsi revolver, on je rekao — Sada

idemo. Ti ces zastati kod ulaznih vra-

ta 1 pokazati tog coveka. A onda mi
se gubi sa ociju!

Nekoliko ljudi je izaslo na uhcu ali
se niko nije usudio da vidi ko je 1 zbog
cega pucao. Rajan je poterao Lajensa
1spred sebe sve dok nisu stigl do tre-
ma. Prisavsi vratima saluna, revolve-
ras je pazljivo provirio unutra.

— Dzek Li - rekao je odmah. — To je
zaista Dzek Li — dodao je tiho.

Lajens je zinuo. Liovo ime mu je bilo
dobro poznato, ali pr1 susretu ga nije
poznao. No, nije stigao bilo Sta da
kaze ili uradi jer je Rajan vec usao
unutra i stavio revolvere na sank. Za-
tim je izvadio nesto sitnine 1 porucio
viski. Krémar Kes Doniger ga je pa-
zljivo odmerio, ali suoCen sa oStrim
pogledom nepoznatog gosta samo je
klimnuo glavom i udaljio se bez reci.

Rajan je uzeo pice, a zatim se okre-
nuo i pogledao Lia. Spazivsi ga, ova]

je buéno odgurnuo stolicu 1 lagano

ustao. Ocigledno da je poznavao do-
sljaka 1 naslucivao Sta se sprema.

Nekoliko trenutaka su se Ccutke
posmatrali, a onda je Rajan dobacio
— PriliCno sam se namucio da te pro-
nadem, Li.

— To sam i hteo. Zeleo sam da me
niko ne nade.

— Prosao sam kroz Sest gradova ras-
pitujuci se za tebe —nastavio je Rajan
sa osmehom. — I tek u sedmom nai-
Sao sam na jednog stalskog momka
koji te se setio. Cinilo mu se da si
to bio ti jer te je vec jednom video u
Ponderosi. Nije pogresio, zar ne? Bas
u Poderosi s1 ublo jednog mog prija-
telja.

Dzek Li se nagnuo napred, rukama
se naslanjajuci na sto.

Odjednom je u salun utrcao neki ¢o-
vek 1 uspaniceno povikao — Dodavo-
la, KeSe, malocas je neko ubio Toma
Barkera!

Rajan je zgrabio coveka za grudi i
presekao pogledom Kesa Donigera —
Ucutkaj ga!

Doniger je pokretom ruke pokusao
da smiri coveka koiji je bio bled kao
krpa. Stajao je bez pokreta i glasa,
ledima naslonjen na Sank, ne znajuci
sta da radi sa rukama. U meduvre-
menu, Hor1 Lajens se neCujno usu-
njao u salun 1 scéucurio se na kraju
sanka odakle je sve mogao da vidi,
all 1 brzo pobegne ako treba. Rajan
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ga je kratko odmerio, a onda se opet
okrenuo prema Dzeku Liu.

— Prijatelj koga sam malocas po-
menuo zvao se Dzoni Fegin. Imao je
samo dvadeset 1 jednu godinu.

— Ne znam koliko je imao, ali 1zazvao
me je — kazao je L1 ne pomerajuci se.

Rajan klimnu glavom 1 ironicno se
osmehnu.

— Zatim... Tu je bio 1 Dzesi Vincent.

— I sa njim je bilo isto — dodade L1 u
1stom tonu.

— Da 1i se slicno desilo i sa Hilom
Jangerom. Nas dvojica smo bili prija-
telji 1 imali smo neke planove.

— Steta. Tako je moralo biti.

Rajan obrisa usta nadlanicom 1 ru-
kom pokaza revolvere na Sanku.

— Uzmi ih i pripasi — dobacio je krat-
ko.

Li odmahnu glavom.

— Ja sam zavrsSio sa obracunima, Ra-
jane. Ako to zeliS, mozes poci kuda
hoces i reci svakome da sam se upla-
sio 1 ustuknuo pred tobom.

Covek u crnom odmahnu glavom.

— Necu ti dozvoliti da uzmaknes,
Li. Moras prihvatiti moj predlog il
cu te jednostavno ubiti kao psa. Sit
sam tebe, odnosno silnih prica o tebi
koje govore da si uradio ovo, mogao
da ucinis ovo..

U muklo ‘asnn koja je zavladala
Kes Doniger je nesvesno nastavio da
briSe sank. To je posebno 1znerviralo
Rajana koji je mrmljajuci dobacio —
Prekini sa tim!
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Doniger je ispustio krpu 1z ruku, a
Dzek Li se ispravio 1 lagano krenuo
ka izlazu.

— Ostavi me na miru, Rajane. Dosao
sam ovde da nadem neki posao1da se
skrasim. Od sada te nikada viSe necu
ugroziti niti cu ti biti konkurent.

Kao da to nije cuo, Rajan je zgrabio
revolvere 1 gurnuo ih niz Sank. La je
zastao i privatio ih pre nego Sto su
pali na pod. '

— Imas minut!
odlucno.

Li je ispod oka pogledao lica ljudi u
salunu i1 shvatio da je potpuno sam.
Znao je da se Rajan ne Sali i da nema
drugog 1zlaza. Mirno je pripasao opa-
sac, a onda podigao glavu i pogledao
it svog neprijjatelja.

— Ovo nema nikakve veze sa Fegi-
niom, Vintersom ili Jangerom, Rajane.
Do ovo ga bi doslo i-da njih nije bilo.

Covek u crnom se neprijatno iskezi.

— Samo potegni revolver!

Dzek Li je ¢utao. Spolja su se culi
uzbudeni gasovi, ali njega se to vise
nije ticalo. Nije mario ni za Sta i raz-
mis]jao je samo o tome kako je mo-
gao zavoleti ovaj grad...

Onda su mu ruke krenule ka drs-
kama revolvera. Rajan je potegao u
istom trenutku ali je njegova odluc-
nost da pobedi bila je za dlaku jaca.
I pre nego sto je Li bio toga svestan,
Rajanovi kursumi pogodili su ga u
srce 1 oduzeli mu zivot u trenu. Sa
druge strane, jedan kursum iz Liovog

— dobacio je Rajan
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revolvera okrznuo je Rajana po rame-
nu 1 1zleteo na ulicu.

Kada je prasak revolvera zamro, sa
ulice se zaduo krik i neki ¢ovek je
1zbezumljenim glasom povikao - Oh,
boze! Bili!! Ne!

Zatim se zacuo izbezumljeni zZenski
vnsak.

R OX X

Dok Holidej je cuo vrisak i zabrinu-
to odigao glavu. Glas mu je bio po-
znat, a zenski vrisak odavao je strah
1 uzas. Samo nekoliko trenutaka je
razmisljao Sta da preduzme, a onda
je ustao i pozurio prema vratima.

Ono Sto je ugledao kada je izaSao na
ulicu sledilo mu je krv u zZilama.

Tacno preko puta stajala je manja
grupa ljudi medu kojima je odmah
prepoznao Rut Rejli 1 njenog svekra
Seda. Stari rander je kleao pored
necijeg tela opruzenog na trotoaru.
Oboje su izgledali duboko potresen;,
a na Rutinim obrazima jo$ uvek su
blistale suze.

Dok je zurno krenuo ka njoj. Po-
red Seda stajao je Ke$ Doniger, a do
njega Hori Lajens. Doniger je glasno
uzdahnuo i zalosno zavrteo glavom, a
Lajens je samo oborio pogled.

— Sta se desilo? — upita Dok dodir-
nuvsi Rut po misici.

— Bili je mrtav — odvrati stari Sed
umesto svoje snahe. — Oh, vise nema
moga unuka... Dosli smiu grad da ku-
pimo neke namirnice, a umesto toga
stradao je jedan mlad i nevin zivot.

* % % DOK HOLIDE] * % %

Taj prokleti, zalutali metak pogodio
je Bilija... ba$ njega... Sta éu sada,
ostao sam sam, sasvim sam i ocajan!

Rut je zagnjurila lice u sake i za-
jecala. Holidej ju je pridrzao da ne
padne jer mu se cinilo da ce izgubiti
svest. Ali ona je ipak sacuvala priseb-
nost duha, 1ako je sva podrhtavala od
pretrpljenog soka i bola.

— I Tom Barker je mrtav, Holideje -
dobacio je Doniger. — I jos nekakav
covek, neki Dzek Li.

— Dzek Li? — ponovi Holidej i za tren
odvoji Donigera na stranu. — Obja-
snite mi u ¢emu je stvar, mister. Ime
Dzek Li mi je odnekud poznato. Kako
mi se Cini, u pitanju je revolveras?

— Da, tako je. Dojahao je u grad ka-
sno popodne 1 po svemu sudeci, na-
meravo Je ovde da ostane. All, nek:
lupez po imenu Rajan prinudio ga je
na obracun. Obojica su poteglh oruzje
1 opalili, ali Liov kursum je promasio
... 1 pogodio malog Biljja.

— Oh, boze... kakva nesreca — izusti
Hohde; smrknuto, odmerivsi ispod
oka Seda koji je, sav skrhan, po-
smatrao kako dvojica Jjudi stavljaju
nepomicno mladicevo telo na nosila.
U meduvremenu im se pridruzilo jo§
nekoliko gradana, pa se cela grupa
lagano uputila ka kapell.

— A taj Rajan... On je ubio Serifa
Barkera?- upita Dok tiho.

Krémar klimnu glavom.

— U postenom obracunu, kako je re-
kao Horl.
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— To je mozda tacno, a mozda i nije
— prokomentarisa Holidej promuklim
glasom. — Nikada nisam video neko-
ga ko je uspeo da nadmudr Toma.

Doniger slegnu ramenima.

— Verovatno zbog toga sto niste vi-
deli Rajana u akciji. Ne znam ko je
on, ali poteze munjevito. Ja tu nista
nisam mogao da pomognem i sum-
njam da bi iko drugi bilo Sta mogao
da uradi. Zaista je brz kao munja...
Nisam ni1 video kada je potegao. A uz
to je strahovito precizan.

— Odakle je dosao?

— Hon Lajens kaze da se pojavio
kao da je pao sa neba. Ni serif Tom
ga nijje odmah video. Hor1 se uporno
drzi te price...

— A gde je Rajan sada?- upita Dok
posle kraceg ¢utanja.

Krémar cutke pokaza prema salu-
nu 1 Dok zurno krenu tamo. Doniger
‘ga je pratio u stopu, ali je kod leptir
vrata zastao 1 osmotrio. Naime, osim
Sankera u salunu nijje bilo nikoga.

— Gde je? — upita Holidej prilazeci
Sanku.

—Uzeo je flasu viskija i otiSao gore u
sobu. Rekao je da je straSno umoran i
da niko ne sme da ga uznemirava.

— I t1 s1 to dopustio?

~ Mister Holideje, za mene je svako

ko ude ovamo samo gost 1 niSta dru-
g0.0sim toga, nisam bas nesto vican
oruzju i siguran sam da bi me ubio da
sam mu bilo sta rekao.

Dok je znao da je covek u pravu. On
je radio svoj posao, a odrzavanje reda

bilo je u serifovoj nadleznosti. Sada
je Tom Barker bio mrtav i sve je bilo
neizvesno.

Zastao je za trenutak, pogledao
ka vrhu stepenica koje su vodile
na sprat 1 cutke izasao. Smrknutim
pogledom je ispratio grupu koja je
ulazila u kapelu, a onda se vratio u
salun u kome je ceo dan igrao poker.
Naravno, protivnici su ga cekali, ali
ih on nije udostojio pogleda. Uzeo e
svoj novac 1 preko ramena dobacio —
[zvinite, gospodo, ali vise nisam ras-
poloZen za igru. Partija je zavrSena
— saopstio je kratko. — Ako neko zeli
revans$ ja cu i sutra biti tu — dodao je
1 lagano izasao.

Na Lorna Krik poceo je da se spusta
sumrak.

I11

Dok se jos jednom pogledao u ogle-
dalu 1 pogladio rukom glatko izbrija-
no lice. Bio je pomalo bled zbog juce-
rasnje partije pokera, ali je uglavnom
dobro spavao. Probudio se samo jed-
nom kada mu se ucinilo da je ¢uo neki
priguseni prasak slican udaru daske
o dasku, ali to je trajalo samo sekund
1 onda je ponovo zaspao. Zahvaljuju-
i tome osecao se sasvim odmoran,
a posle jutarnjeg umivanja i brijanja
izgledao je svez i raspolozen. A onda
je ponovo pomislio na jucerasnji do-
gada) 1 nehotice se namrstio. Za tren
je zastao kako bi zategao revere sa-
koa 11zasao u hodnik.
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Tu negde proveo je no¢ Hal Rajan,
revolveras koji je u jednom danu ot-
pravio na ovaj svet dva coveka vic-
na oruzju. USao je u salun i zatrazio
brendi pokusavajuci da ne misl da je
jedan stradali bio njegov prijatelj 1 da
se ubica jos uvek Seta okolo.

Doniger mu je napunio ¢asu pa je
cutke otpio prvi gutljaj.

- Sta je sa Rajanom? — upitao je.

— Jos je u svojoj sobi. Sinoc, kada
ste otiSli na spavanje, siSao je po fla-
Su viskija 1 ponovo se vratio gore. Na-
ravno, nije platio.

— Nece ni platiti. No, to je sada naj-
manje vazno. Mnogo vaznije je da
plati zlocin.

- Kako? Ko da ga kazni? Ko da ga
uhapsi?

Holidej nesto nerazgovetno promr-
mlja.

— Zar niko nista nije preduzeo? — pi-
tao se dalje. — Ocekivao sam da ce ga
ovde cekati ceo odred gradskih do-
brovoljaca koji ¢e ga uhvatili 1 predati
tamo gde treba.

- Do davola, Holideje, to je ma-
Starija. Rajan je brz kao munja. Zar
ocekujete da ce trgovci, sluzbenici,
stariji ljudi i Zene uéiniti nesto protiv
takvog coveka?

— U redu, u redu, niko vas nece osu-
divati zbog toga. Recite nam samo u
kojoj je sobi Rajan — upitao je 1 u dva
poteza proverio revolver.

Kes Doniger ga uhvati za ruku.

— Polako, Holideje. Vi niste u stanju
da se merite sa Rajanom.

Holidej ga odlucno odgurnu.

— To nije vasa briga. U kojoj je
Sob1?

— U sobi broj pet, mada mislim da bi
bilo bolje da podete sa mnom i odate
postu Tomu 1 malom Bilijju — posave-
tovao ga je vlasnik saluna. — Sahrana
samo Sto nije. Posle ¢emo...

— Nista ne brinite za to. Iskreno se
nadam da cu sti¢i da dodem — dobacio
je 1 udaljio se odlucnim korakom.

Kes Doniger ga Je ispratio pogle-
dom, a zatim pozurio napolje. Pred
kapelom je vec stajala grupa ljudi.
Pozirio je tamo 1 odmah prisao Horju
Lajensu.

— Ona budala Holidej otisao je da po-
trazi Rajana — rakao je kao bez daha.
— Izgleda da éemo vrlo brzo imati i
cetvrti kovceg.

Lajens je prebledeo.

— On ne moze da pobedi Rajana. Ne,
ne verujem. Samo ¢e nepromisljeno
1zgubiti glavu.

Zatim su obojica pohitali nazad ka
salunu. Pridruzilo im se nekoliko ra-
doznalaca na koje nisu obracali pa-
Znju.

Za to vreme Holidej se lagano popeo
na sprat i pozurio prema sobi broj pet.
Kada je prisao, iskreno se zacudio vi-
devsi da su vrata sobe odskrinuta.
Jedva ¢uyymm korakom im je priSao i
odgurnuo 1h.

Unutra je vladala apsolutna tisina.
Pogledom je potrazio Rajana i ustu-
knuo. Naime, revolveras je nepomic-
no lezao na postelji, staklastih oCiju
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uprtih u tavanicu. Prazna boca lezala
mu je na grudima, a opasac sa revol-
verom bio je na podu.

Dok je lagano krenuo prema krevetu
1 odmah zapazio tragove krvi na Ra-
janovom jastuku. Dodirnuo je revol-
verasa vrhom cevi kolta po obrazuy,
all on nije reagovao. Pazljivo mu je
okrenuo glavu na stranu i na potiljku
ugledao veliku krvavu rupu. Uzbude-
no je odskocio i vidljivo prebledeo.

Proslo je nekoliko trenutaka dok se
nije povratio, a onda lagano pretre-
sao sobu 1 podrobnije pogledao les.
Na Rajanovo] glavi otkrio je poveliku
cvorugu i tragove na podu koji su zna-
cili da je telo verovatno bilo vuceno
po podu. Ubica revolverasa ocigedno
je posle toga okrenuo jastuk i spustio
ga na Rajanovu glavu.

To je, dakle, bio priguSeni prasak
koji ga je probudio u gluvo doba noci.

Trapavo izvrseno ubistvo, zakljucio
Dok mrsteci se. Ma kolika hulja bio
Rajan, njegov ubica nije bio nista bo-
lji. Jos jednom je pogledao oko sebe a
onda izasao u hodnik 1 zatvorio vrata
za sobom.

U salunu je viadala tisina koja mu je
u tom trenutku savrseno odgovarala.
Nasuo je sebi ¢asu brendjja 1 prenuo
se 1z razmisljanja kada je unutra hru-
pila grupa Ljudu.

— Sta je sa Rajanom? — upitao je Do-
niger koji mu je prilazio zajedno sa
Lajensom.

— Mrtav je — odvratio je Holidej gla-
sno. — Ne dirajte ga dok se ne vratim

~ dodao je 1 ispivsi pice 1zaSao napo-
lje zureci prema kapeli.

— Tako znaci... — odvrati vlasnik sa-
luna. — Do davola, Sta mislis da ce
recl Serifov pomoémik, Hori?

Ali Lajens ga nije slusao. Sve njego-
ve misli bile su usredsredene na re-
volvere Dzeka Lia kojl su se nalazili
u 1zlogu njegove radnje. Znao je da u
okolini ima dosta kauboja koji bi zar-
ko Zeleli da pripasu oruzje Cuvenog
revolverasa. Kakav bi tek posao bio
kada bi se mogao docepati revolvera
koji su ubili Dzeka Lia...

Liznuo je usne pomislivsi na neoce-
kivanu zaradu koja mu se smesila 1
udaljio se ne progovorivsi ni rec.

Doniger je slegnuo ramenima 1 kre-
nuo ka sanku. Nije se potrudio da se
popne do Rajanove sobe 1 prover Sta
je sa njim. Ako je Holidej rekao da je
revolveras mrtav, onda je to sigurno
bilo tacno. I utoliko bolje, zakljucio je
bez 1kakvog pretvaranja.

Uostalom, o tome ionako ne treba
viSe da razmisSlja. Predstojac mu je
naporan dan jer ce morati da usluzi
sve koji se budu vracali sa groblja.

Zato je poCeo da sreduje case 1 po ko
zn akoji put brise sank.

¥ % %k

— Oh, Dok, zar se sve ovo moralo
desiti?

— Ne znam, Rut. U svakom sluca-
ju bice najbolje da sada odete kudi.
Sahrana je zavrsena, a Sta se desilo
utvrdice istraga.
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— Ja znam Sta se desilo — dobacio
je Sed Rejli besno. — Dvojici suludih
revolverasa 1 hulja dozvoljeno je da
udu u grad, a onda je sve krenulo na-
opako. Trebalo ih je pobiti pre nego
Sto su uspeli da se priblize postenim
ljudima.

— To ne bt mnogo pomoglo, mister
Rejli — prokomentarisao je Dok tiho.

— Bi, kakao da ne? Da je tako ura-
deno moj unuk sada ne bi bio mrtav...
Dakle, protiv tih bandita se mora
svarno nesto uciniti. Tom Barker je
uvek govorio da huljama nece do-
zvolit1 da koraknu u Lorna Krik. Pa
1pak... prica se kako je Dzeku Liu dao
dozvolu da ostane. A bas to je ono sto
je 1zazvalo varnicu koja se prosirila
u pozar, zbog toga mali Bili vise nije
medu nama.

Rut je prisla starom 1 uhvatila ga za
ruku.

— Nemojte reci vise ni rec, oce. Haj-
demo kudi i ostavimo DZona da po-
stupi po svom nahodenju.

Stari je duboko uzdahnuo i pogledao
ka nebu.

— Da, hajdemo kuci. Mister Holide;
ima svoje probleme, Ben Elabi svoje,
svi imaju svoje... — dodao je gundaju-
¢i i uhvatio svoju snahu pod ruku.

Dok je cutke krenuo za njima. Po-
mogao je Rut da se popne u kola 1za
trenutak zadrzao njenu ruku u svo-
JOi.

— Na Zalost, nemam reci utehe za
ovakve trenutke — kazao je tuznim
glasom. — Ali ti zna$ kako se osecam,
zar ne’

— Znam, Dok.

— Do¢éi ¢u ¢im budem mogao — od-
vratio je tiho. — Ako vam zbog neceg
budem potreban, samo mi javite.

Oboje su klimnuli glavom i Sed Rejli
je poterao zapregu.

Dok 1h je ispratio pogledom, a onda
se uputio prema salunu. Stigao je do
vrata bas kada su iznosili telo Hala
Rajana. Cim su ga ugledali ljudi su
se postovanjem odmakli, a neko je
doviknuo — Odlican potez, mister Ho-
lideje. Do davola, zahvalni smo vam...
Ceo grad vam je zahvalan.

Serifov zamenik Ben Elabi naglo se
okrenuo 1 zainteresovano pogledao
coveka koji je ,pohvalio” Doka.

— Zahvalni ste na cemu, Votsone? —
upitao je.

Lin Vatson je bio najkrupniji 1, upr-
kos sredovecnim godinama, joS uvek
najjaci covek u gradu. Nisu ga bas ce-
nili zbog pameti, ali njegova nevero-
vatna snaga je sve to nadoknadivala.

— Zato sto je ubio Rajana, Bene. Do
davola, zar je vazno kako je to izveo?
Vazno je da je posao zavrsen, zar ne?

— Nisam ga ja ubio — dobacio je Holi-
dej Sto je mirnije mogao. — Kada sam
ga nasao u sobi vec je bio mrtav.

Svi Jjudi se zgledase. Iznenaden je
bio 1 pomocnik Serifa, ali 1 pricljivi
Kes Doniger.

— Ako ga w1 niste sredils, ko je onda
to ucinio, Holideje?

— To ne bih znao - odvratio je Dok
lagano, ispod oka posmatrajuci lica
puna i1scekivanja.
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— Nisam cuo nikakav pucanj — do-
bacio je Elabi zamisSljeno. — A koliko
mi je poznato, u sobu nije usao niko
oslm vas.

— Vec¢ sam rekao da je bio mrtav
kada sam ga nasao — ponovio je Holi-
dej za nijansu ostrijim glasom:.

Doniger pomirljivo klimnu glavom.

— U redu, u redu, sada to nije ni vaz-
no. Drago mi je Ssto nam se taj ubica
viSe nece Sepuriti pred nosom — pro-
komentarisao je vlasnik saluna i iz-
gubio se 1za sporednih vrata.

— Pa... neka za sada bude tako —
dobacio je Elabi, a onda se okrenuo
prema ljudima Kkoji su iznosili Raja-
na.— Odnesite ga, a posle toga neka
mi se jave svi koji su nesto culi 1 vi-
deli. Rajan je ubjjen s leda, a to je...
ubistvo sa predumisljajem ma ko da
ga je pocinio — dodao je i pozurio na-
polje.

Ostajuci okruzen ljudima koji su ga
posmatrali sa podozrenjem, Dok Ho-
lidej se smracio. Opet mu je prokleta
sudbina natovarila na vrat sumnju,
skrivene poglede 1 podozrenje. lako
je odavno naucio da zivi i ponasa se
ne zaviseci od misljenja drugih, neo-
snovane sumnje strasno su mu sme-
tale.

IV

Sutradan su Kes Domger i cetvori-
ca clanova gradskog odbora posetili
Bena Elabija koji je potrosio mnogo
vremena da pronade svedoka Raja-
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novog ubistva, ali uzalud. Niko nie
nista ¢uo m video.

Doniger je stavio na sto Serifsku
znacku Toma Barkera 1 poceo vaznim
glasom:

— Odrzali smo sastanak Bene 1 od-
lucili da si ti najpogodniji covek za
Tomovo mesto. Dakle, zelimo da po-
stanes nas Serif.

Ben Elabi je pogledao metalnu zvez-
du i pomislio na coveka koju je tolike
godine ponosno nosio, uvek postu-
pajuci u skladu sa zakletvom koju je
poloZio. |

— Nisam siguran da sam sposoban
da preuzmem njegovo mesto — odgo-
VOr1o0 Je€.

— Mi mislimo da jesi, Bene — predo-
¢io mu je Doniger. — Do vraga, Tom je
1mao visoko misljenje o tebi 1 to nam
je stotinu puta rekao! Da je on ziv i
da je u mogucnosti da bira, sigurno
te ne bi zaobiSao. Zasto bismo onda
mi to ucinili?

Ben je pogiedao lica Ljidi koji su
stajall pred njm. Svi su bili ozbiljni,
uspesni u svojim poslovima i cenjeni
u drustvu.

- Ako w1 tako mislite onda u poku-
Satl...— promrmljao je tiho.

Doniger se osmehnu i prvi mu pruzi
ruku.

— Znamo da si dorastao Tomu, Bene,
1 verujemo da cesS se ponasati tako da
budemo ponosni na tebe. |

— Trudicu se koliko god budem mo-
gao — odvratio je mladi¢ prihvatajuci
cestitke 1 od ostalih. Posle kraceg
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ljubaznog razgovora, Doniger je
ostalima rekao da su slobodnii na taj
nacin pokazao Benu ko je glavni, od-
nosno, ko je najzasluzniji za njegov
izbor. Cim su ostali otiSli obratio se
novom Serifu poverljivim tonom.

— Zelim da progovorimo dve — tri o
jednoj stvari, Bene.

— Da? O cemu se radi?

— To je Rajanovo ubistvo, Bene. Ho-
lidej je 1zjavio da sa tim nema nista.

— Mozda jeste, a mozda i nije tako.
U svakom slucaju, Rajan je mucki
ubjjen 1 to treba istraziti. _

Doniger je nastavio, ponet svojim
mislima.

— S druge strane, niko drugi se nije
prijavio da je to ucinio, mifi postoji
sumnja da je to mogao da ucini.

— Da se neko prijjavio, ja bih ga
uhapsio 1 optuzio za ubistvo a predu-
miSljajem, mister Donigere. Taj bi do
sada vec bio uhapsen.

Vlasnik saluna se iskreno 1znenadi.

— Uhapsio bi coveka zato sto je sre-
dio hulju kakav je Rajan?

— Ne sredio, nego mucki ubio. Kol-
ko znamo, on je ustreljen metkom u
potiljak, a to je klasicno ubistvo sa
predumisljajem. Koliko znamo, Rajan
je protiv Toma Barkera postupao u
samoodbrani, a posle toga je posteno
izazvao Dzeka Lia. Cinjenica da ih je
obojicu ubio joS ne znaci da je ubica.
Ali, nema sumnje da je on hladnokrv-
no likvidiran.

— Mislim da sinesto zaboravio — pro-
komentarisao je Doniger pocesavsi se
po bradi. — I to nesto veoma vazno.

—~ Sta?

— Tom Barker je bio predstavnik za-
kona i niko nije imao pravo da na nje-
ga potegne revolver. Dakle, Cinjenica
da je ubio Serifa stavlja Rajana u red
teskih prestupnika.

— Kako se meni ¢ini, Tom je tu ispao
brzoplet. Ne znamo sta se zaista desi-
lo, ali... svakako je bio brzoplet.

— MisliS? A sta je drugo mogao da
uradi?

Ben slegnu ramenima.

— Ne znam. Samo... uveren sam da
je trebalo da bude umesniji i da stvar
drugacije sprovede. Ne, stanite — re-
kao je podigavsi ruku posSto je Ben

zaustio nesto da mu odgovori — do-

zvolite mi da budem jasmiji, Kese.
Tom je znao da se ne moze meriti sa
Rajanom. Dakle, trebao je da zatrazi
pomoc 1 postupi promisljenije.

Doniger sumnjicavo zavrte glavom i
zamiSljeno pogleda kroz prozor.

— U svakom slucaju poginuo je vr-
SeCl svoju duznost. Obavljao ju je
kako je najbolje znao 1 umeo 1 to je
najvaznije od svega. Mislim da zbog
toga svi treba da ga postujemo. On se
ponosno uzdigao 1...

— I 1zgubio glavu - dobacio je Ben
kratko.

— Zar 11 ne b1 postupio kao Tom? —
upita Doniger napetim glasom.

— Ne.
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Vlasnik saluna se nekako cudno
1Sprsio 1 pocéo da se poigrava lan-
¢icem dzepnom sata pri Cemu su se
njegovi prsti micali neverovatnom
lakocom.

— Pa... bar si iskren — procedio je
konacno.

— A to znaci? - zapitao je mladic re-
sko.

— U ovom trenutku ne znaci nista
narocito, Serife Elabi — odvrati Do-
niger lukavo se smeSeci. — Pustimo
to kako jeste, a posle... Pa, videcemo
sta ce se desiti. — dodao je, lagano se
okrenuo i izasao 1 z kancelarije.

Ben Elab1 duboko uzdahnu. Bilo mu
je jasno da viSe nece moci da racuna
na Domigerovo poverenje. No, to ga
nije mnogo brinulo. Seo je za pisaci
sto, skinuo znacku sa kosulje 1 zaini-
slieno se zagledao u nju. Sada kada
je ostao sam upitao se da l1je stvarno
to zeleo i hoce li 1mati snage da pone-
se svu tu odgovornost.

Onda je pomislio na nerazjasnjeno
Rajanovo ubistvo, a odmah zatim 1 na
Doka Holideja koji je bio jedim osum-
njiceni. Od toga da li ce uspeti da resi
svoj prvi slucaj zavisice sav njegov
bududi autoritet. Iako sada mikoga
ne interesuje ko je pocinilac, jednoga
dana neko Ce se setiti nerazjasnjenog
ubistva i pripisace ga Serifovoj nespo-
sobnosti. Za coveka kojl namerava da
stekne ugled 1 mesto u drustvu to bi
bilo sasvim neprihvatljivo.

Laganim korakom je izasao na tren
i osmotrio grad. Sve je bilo tiho 1 mir-
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no. Onda se lagano vratio unutra 1 za-
tvorio vrata kancelarje.

Izgleda da ce njegova prva noc na
duznosti Serifa oblasti Lorna biti to-
pla 1 depresivno tiha.

* k X

KeS Doniger je napunio casu Hori
Lajensu 1 pazljivo ga osmotrio.

— Sta te jede, Hori?

—~ Nista.

Ovaj odmahnu rukom.

— Tja... pricaj ti to nekom drugom
jer te ja suviSe dobro poznajem. Isti-
na je da ne ,grizes” i besnis kao Sto
to znas, ali isto tako je jasno da ne
blistas od zadovoljstva.

Lajens se namrsti.

— Zar covek mora da se ceri 1 prica
bez prestanka da bi se smatralo kako
je sve u redu? To su najobicnije glu-
posti!

— Doniger pazljivo zatvori bocu.

— Kako hoces, Hori, meni je zaista
svejedno. Ako 1pak osetis potrebu da
sa pravim prijateljem prozboriS ne-
koliko reci, znas gde me mozesS naci
— dobacio je pomalo uvredeno, uzeo
cistu krpu 1 poceo da briSe kapljice
viskija sa Sanka. Pritom je pomislio
na Rajana, njegove neprijatnu pojavu
1joS neprijatniji, preteci glas, istovre-
meno se pitajuci kako li se osecaao
Tom Barker kada se nasao licem u
lice sa tim covekom... Da li je zaista
bio budala sto je sam pokusSao da
mu se suprotstavi kako je malopre
1z)avio Ben Elabi? Ili je Barker zai-
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sta 1mao onu vrstu hrabrosti koja je
jednom pravom cuvaru reda 1 zakona
potrebna da grad drzi pod kontrolom?
Hrabrost koju Ben Elabi ocigledno
nije posedovao.

Doniger je obrisao kapljice viskija i
krenuo niz Sank. Odjednom viSe nije
bio siguran u novog Serifa niti u pra-
vilnst ucinjenog izbora. I to ne samo
zbog sumnji probudenih u njegovom
razgovoru sa novim Serifom, ve¢1izbog
neceg drugog Sto mu je tog trenutkaa
palo na um. Naime, ve¢ nekoliko puta
cuo je govorkanja da je Elabi zainte-
resovan za Rut Rejli 1 tu ¢injenicu je
sada doveo u vezu sa njegovom od-
lucnoscu da traga sa Rajanovim ubi-
com. Nije li to bio perfidan nacin da
ukloni suparnika? Takva mogucnost
otkrivala je jednu, do sada nepoznatu
stranu Serifove prirode, a to je sklo-
nost da se koristi zakonom za svoje
ciljeve. A takav covek nije bio dobar
za mesto Serifa. Naravno, sve ovo su
bile samo pretpostavke pa je za sada
odlucio da cuti, drzi oCi otvorene 1
motri.

Stigavsi do kraja Sanka odmerio je
grupu kauboja koj su 1grah karte 1
zakljucio da mu oni nece pricinjavati
nikakve neprilike. Bio je zadovoljan
Sto je posle Lijeve 1 Rajanove pogibije
grad miran i Sto ¢e verovatno takav i
ostati. Vise ga nije brinula ni Horjjeva
uznemirenost. Uostalom, druzili su
se tolike godine 1 znao je da je Lajens
uvek nalazio razlog da zbog necega
brine.
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Uz glasan uzdah izasao je do ma-
gacina, uzeo iz sanduka Sest boca
viskija, izneo 1h napolje 1 okrentuio se
da zakljuCa vrata. Bas u tom trenut-
ku spazio je konjanika koji je usao u
dvoriste, odnosno, prosao pored otvo-
renih vrata kroz koja je on malocas
usao u hodnik. Po prirodi radoznao,
vratio se nazad da vidi o cemu se

radi.

Zastao je na pragu i pazljivo osmo-
trio dvoriste obasjano kasnim po-
podnevnim suncem. Sada je mogao
da vidi konjanika koji se zaustavio
pored zadnje ograde koja se nalazila
u senci. Doniger je uzvadio cigaru iz
dzepa prsluka, zagrizao vrh i lenjim
pokretom je pripalio. Za to vreme ko-
njanik je sjahao, privezao vidice za
jedan stub ograde 1 okrenuo se.

Talas napetosti odjednom je pre-
plavio vlasnika saluna koji je ,nemi-
risao” nevolju. Naime, dosljak je bio
visok, tamne puti, odeven u grubo
odelo koje se nosilo u preriji 1 brdi-
ma. Sto je najvaZnije, nosio je dva
nisko pripasana revolvera kaisevima
pricvrSCena za butinu. Sasvim laga-
no, nepoznati je pogledom obuhvatio
celo dvoriste. Videvsi izraz dosljako-
vog lica Doniger se lecnu osecajuci
se kao da su mu se usta odjednom
osusila. Otpuhnuo je oblak dima i po-
vukao se korak nazad u nadi da ce
ostati neprimecen.

No, vec je bilo kasno. Neznanevo ice
se iznenada zgrcilo, a istog trenutka
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doviknuo Je dubokim, nekako ,napu-
klim” glasom.

- Ti tamo, izadi!

Donigeru se ucini da mu je srce sis-
lo u pete. Izvadio je cigaru iz usta kao
da ce se opeci i pokuSao da korakne.
Ali, strah ga je toliko paralisao da ga
noge nisu slusale.

— Cuo si me — dobacio je glas.

Videdi da je vrag odneo Salu, vlasnik
saluna je prisilio sebe da zakoraci u
dvoriste.

Stranac ga je osmotrio od glave do
pete.

— Jesam 1i te uplasio, mister? — upi-
tao je.

Kes zurno odmahnu glavom.

— Ne, ni govora. Zasto biste me upla-
Sili?

— Pa... video si me kada sam se za-
ustavio, a onda si se povukao nazad.
Ako se nisi uplasio, onda si se nepri-
jateljski poneo.

— Neprijateljski, mister? — zabrza
Kes osmehujuci se.— Ne, nije moj obi-
caj da neprijateljski gledam na ljude.
— Ja sam KeS Doniger 1 ovo je moj sa-
lun u koji je svako dobrodosao.

Visoki mu lagano pride.

— Tvoj salun? — zapitao je 1 zastao
ispred ukocenog Kesa.

— Naravno, samo moj. Otvara se sva-

ko jutro u devet sati i zatvara onda

kada gosti zakljuce da im je svega
dosta, nikako ranije. Ovde su sw1 jed-
nakc ljubazno docekani. Uostalom,
uverite se 1 sami.
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Pogled pronicljivih crnih  oéiju
skrenuo je u hodnik 1 jedva primet-
no se osmehnuo ugledavsi sest boca
viskjja.

— Trazim brata — rekao je kratko.

— Zaista? — odvrati Doniger osetivsi
se za tren lakse. — A kako se on zove,
mister?

—Isto kaoija, Rajan. Samo Sto je on
Hal, a ja sam Bid Rajan.

Preplaseni Kes se iz sve snage tru-
dio da ne pokaze svoje uzbudenje.
Pa zar je svaki zlovoljni, natmurem 1
opasni revolveras koji se muvao oko
granice morao sa dode bas u Lorna
Krik? Nastojao je da izgleda hladno-
krvan, mada je slutio da mu to mje
uspelo.

— Ne, niko takav nije bio ovde — ka-
zao je odmahujuci glavom. — Bar koli-
ko ja znam... — dodao je neubedljivo.

— Hal voli da pije — nastavio je vi-
soki. — On toliko voli piée da sigurno
nije mogao da dode u neki grad, a da
prvo ne potrazi salun. Dakle, priseti
se malo. Donigere. Jeste da moj brat
ne voli da prica, ali je ¢ovek Cija poja-

- va se lako ne zaboravlja.

Kes se bledo osmehnu - Mnogo
kauboja dolazi u moj salun, Rajane.
Veliki, mali, tihi, glasni, pricljivi, éut-
i, svadljivi... Ah, ko bi mogao da
zapamti svako lice ili ime!

— Hal je gonio jednog coveka koji
nam se oboma zamerio — nastavio
je Bid.— TraZili smo ga u nekoliko
gradova 1 Hal je trebalo da ga poku-
p1 ovde. No, da se tako nesto desilo,
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Lorna Krik bi to svakako cuo pesto je
moj brat u takvim situacijama veoma
glasan. |

Doniger proguta ,knedlu”. Bio je
potpuno zbunjen ne znajuci kako da
postupi.

—Osim toga, Hal bi me ¢ekao, mister
—nastavi Bid podozrivo. — On nije na-
rocito druzeljubiv, no kada se radi o
njegovom bratu stvari su sasvim dru-
gacCije. Posto me Hal nije sacekao,
potrazio sam njegovog konja. Nisam
ga video 1spred saluna niti bilo gde u
ulici, ali sam ga nasao u gradskoj sta-
li. Posto nije mogao nigde otici bez
konja, to znaéi da je Hal jos uvek u
gradu. Dakle, poslednji put te pitam
sta je sa mojim bratom, mister?

Doniger liznu suve usne.

— Kako bih, do vraga, ja to mogao da
znam kada ga uopste ne poznajem?
Mozda ga ¢ak nisam ni vudeo, a moz-
da nije ni dosao u ovaj grad. Uosta-
lom, mozda mu je neko ukrao konja.
Ko zna Sta joS moze da bude... A sada
bih morao da krenem jer treba da po-
sluzim goste — zavrsio je Doniger na-
meravajuci da se okrene 1 ode.

Istoga trenutka Rajanova tesSka
ruka spustila mu se na rame.

— Ovde mi nesto zaudara, zar ne, mi-
ster? Izgleda da se desilo nesto Sto bi
trebalo da znam.

Vlasnik saluna je bolno zgrcio lice 1
jos jednom odmahnuo glavom.

— Ako mislite da se desilo nesto
posebno, zasto ne potrazite Serifa?
Ja sam poslovan Covek i ne zelim ne-

prilike. A sada bih molio da me pusti-
te na miru.

Na Donigerovo iznenadenje, Bid Ra-
jan mu je je sklonio ruku sa ramena.
Kada je sledeceg trenutka trebalo da
krene, dugonja ga je snazno udario
po licu. Kolena su mu klecnula 11stog
trenutka se srusio na zemlju...

Jos uvek je bio pri svesti kada se
Rajan vratio u dvoriste noseci u ru-
kama dve boce viskija. Izveo je konja
do priveziSta na ulici, a onda se vratio
u dvoriste, popeo uz visoke stepenice
na verandu odakle je pijucjajuci viski
mogao da posmatra grad.

* Xk %

Kasnije te vecen1 Holidej je doziveo
joS jedno iznenadenje. Tek Sto je za-
vrSio veceru na vratima restorana
pojavili su se Sed i Rut Rejli. Oboje
su bili 1zuzetno ozbiljni. Uctivo su ga
pozdravili, a onda seli 1 narucili kafu.
Kada se konobar udaljio, Sed je pro-
govorio — Odlucili smo da veceras do-
demo u grad i rascistimo neke stvari,
Holideje.

Dok je za tren podigao obrve i izva-
dio cigaretu 1z tabakere. Kresnuo je
palidrvce i prinoseci plamen vrhu ci-
gare pazljivije pogledao Rut, a zatim
starog Rejlja. Imao je utisak da je
ovom 1znenadnom dolasku prethodio
razgovor 1zmedu njih 1 da je on bio
deo tog razgovora. Naslutio je 1 zbog
cega. Izgleda da je stari konacno
shvatio da 1zmedu njega 1 Rut nesto
postoji.
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— Da odmah predemo na stvar — po-
ceo je Sed. - Mada sam veé izvesno
vreme naslucivao, proteklih dana
sam zakljucio da Rut 1 vi... da niste
ravnodusni jedno prema drugom.

Dok se promeskoljio u stolici kao da
zeli neSto da kaZe, ahJe Sed prekinuo
pokretom ruke.

— Ne mislim da je to nesto lose, to
nikako. Rut je mlada zena i jasno je
da je kad — tad morala naci nekog co-
veka. Igrom slucaja zivot je udesio da
to budete v11da se to desi bas u ovom
trenutku.

Holidej zamisljeno klimnu glavom.

— Sada je Rutin polozaj malo kom-
plikovan — nastavio je Sed i ozbiljno
ga odmerio. — Ona viSe ne moze ostati
na rancu. A to ni ne zeli. Bez obzira
na mene i moju samocu, mora misli-
ti o sebi svojoj buducnosti. Ja jesam
star ali... kako da kazem, moglo b1 da
bude raznih govorkanja. Razumete
Sta hocu da kazem?

Holidej se namrstio, ali nije rekao
niSta. Rut ga je posmatrala sa otvo-
renom neznoscu i toplinom kao sto to
nikada ranije nije éinila. Cinilo mu se
da je odjednom bila na pragu odluke
koju je dosta dugo ocekivala. On se
osetio nelagodno. Naslucivao je kuda
to vodi 1 unapred znao 1shod.

— Da budem sasvim otvoren, Holide-
je, dosSli smo ovde da nesto predlozi-
mo. Tacnije, da vam licno nesto pre-
dlozim. Ja volim Rut kao svoju kcer i
voljan sam da prodam deo krda 1 da
joj dam taj novac kako bi pocela novi
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zivot. A posto se vas dvoje volite, naj-
bolje bi bilo da ga pocne sa vama. I
jos nesto! Suma koju nameravam da
joj dam nije mala. Mislim da ce biti
dovoljna da odete negde daleko i poc-
nete iz pocetka.

Dok oseti gr¢ u stomaku. lako je
upozoravao Rut da od njega nista ne
ocekuje, ona je ipak podlegla licnim
Z7elijama i... Sedov predlog je naiSao
na plodno tlo.

— Ja ne mogu da zivim sa uspome-
nama, Dok — kazala je mlada zena
ttho. - Jednostavmo... moram da
odem odavde. Mozda nisam ono Sto
zeli§, ali dovoljno sam zrela da t1 se
prilagodim. Mozemo otputovati u Ka-
liforniju 1 neko veeme provest: tamo.
Taman toliko da vidimo mozemo li se
uklopiti 1...

Oborila je o€i, uzdahnuia 1 pognula
glavii. Dok Holidej je shvatio koliko
joj je moralo biti teSko da pred Sedom
govorl 0 svojim osecanjima. To je bila
svojevrsna hrabrost 1 on je bio pono-
san zbog Cinjenice da mu je jedna tako
hrabra 1 odlucna zena poklionila svoju
ljubav. No, istovremeno ju je i zalio
zbog uzaludnog tracenja te hrabrosti,
odnosno, uzaludnog truda da njegovu
sudbinu skrene u mirnije vode. Pored
svih raniyjih razloga, njegovoj odluci
da prihvati Sedov predlog, sada je na
putu stajao jos jedan.

— Mozda sve 1 nije bas tako prosto
—rekao je.

Sed je zamiSljeno nabrao obrve.
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- — Ne vidim zasto ne bi bilo jedno-
stavno, Holideje. Vi vohte Rut, zar
ne’

Mlada Zena je porumenela, ali nije
podigla glavu.

— Naravno — odvrati Dok krako.

- Svakako da mi je draga.

— Onda viSe nema o ¢emu da se raz-
govara. Pakujte svoje stvari, Rut ce
spakovati svoje, a ja ¢u sutra iz banke
uzeti nesto novca koju cu vam dati.
Kroz mesec dana pocCinje dogon stoke
1 kao sto to radim svake godine, po-
teracu svoje krdo na pijacu. Polovinu
onoga Sto dobijem poslacu vam tamo
gde budete zeleli. To je samo pitanje
nedelja i mislim da ¢e vam taj peri-
od biti dovoljan da sazrite 1 donesete
odluku.

Dok je ustao i lagano obisao oko
stola.

~ Ne mogu otici odavde — rekao je.

Rut ga zbunjeno pogleda:
— Ne mozes? — ponovila je. - Zbog
cega?

— Zbog grada, a joS viSe zbog sebe.

Eut ispod oka pogledala u starog na
¢ijem liceu se jasno videlo 1znenade-
nje pomesSano sa nezadovoljstvom.
No, prkosno je isturio bradu pokazu-
juci da ne namerava da odstupi.

— Holideje, shvatite jedno. Meni je
veoma Stalo da Rut bude srecna i sve
ostalo nije vazno. Prema tome, spa-
kujte se i podite. Idite negde daleko
gde vas nmiko ne poznaje 1 gde vas
nece naci neki novi Rajan ili Dzek
Li. Neka sve ide do davola, mladicu.
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Zato se otretznite 1 Sto pre idite 1z
ovog gradal

— Nye samo stvar u tome mister
Rejli. Kada sam pomenuo grad misho
sam na nesto drugo. Naime, znate da
je Hal Rajan ubijen s leda i culi ste
kako mnogi misle da sam ja to ucinio.
Ako sada odem, svi Ce biti uvereni da
sam Krivac 1 da sam zbog toga pobe-
gao. A tako nesto ve¢ ne bih mogao
da podnesem.

~ Sta vas se tice sta ée Jjudi misli-
ti? Sta vi uopst dugujete gradanima
ovoga grada? Nista. Uostalom, sve to
nece imati nikakvog znacaja ako ode-
te u Kaliforniju.

— Imace znacaja gde god da se bu-
dem nalazio — odvratio je Dok prila-
ze¢i Rut i pomaZudi joj da ustane.

— Ti zna$S kako razmisljam, zar ne?
A sada mi je na leda natovereno i ovo
ubistvo.

— Sve to nije vazno — naglasio je Sed
odluéno. — Bolje je uzivati los glas
nego ostati mrtav na ulici. Poslusajte
savet starijeg coveka, mladi¢u. Kada
kornist od toga ako Rut ostane da tu-
guje nad vasim leSom? Njoj je stvarno
dosta toga. Ne budite budala. -

Holidej se ispravio do pune visine i
uzvratio starom odlucan pogled.

—Sada ne mogu da podem — ponovio
je odluéno. — Mozda Ce stvari izgleda-
ti drugacije kada otkrijem Rajanovog
ubicu. U svakom slucaju, potrebno mi
je bar toliko vremena da skinem sum-
nju sa sebe.
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Stari Sed je shvatio da viSe nije po-
trebe za bilo kakvim ubedivanjem.
Zato se bez reci okrenuo 1 Jjutitim ko-
rakom krenuo ka izlazu.

Rut ga je molecivo pogledala.

— Cekadu te, Dok, ali to neée biti
dugo — kazala je tiho. — Imaj na umu
da mi je dosta 1 da moram da odem
odavde.

Dok ju je nezno uzeo za ruku i bez
recCl ispratio do vrata.

Za to vreme, Sed Rejli se veé popeo
na sediste kola i uzeo uzde u ruke.
Nije se pokrenuo niti jos koji put po-
gledao u Hilideja. Cim je Rut sela po-
red njega poterao je konja u trk.

Vv

Hori Lajens je odlucio da se viSe ne
brine, odnosno, ne ceka da se Kes
Doniger vrati za Sank. Da je Tom Bar-
ker ziv, Lajens bi dva puta razmisho
pre nego Sto bi revolvere Hala Rajana
stavio do revelvera Dzeka Lia. Al po-
misao na mogucu zaradu bila je suvi-
Se snazna da nije mogao da odoli. U
jednom trenutku je pomisho na Bena
Elabija... Sta ako se bude ljutio?

Ali, Ben Elabi nije ono Sto je bio
Barker. |

Zato je Zurno napustio salon i sti-
gavsi kuci, brzo preuredio izlog sta-
vivSi u njega i drugi par revolvera sa
najvaznijim podacima. Svako ko bude
tuda prosao nece moci da ih ne prime-
ti, a glas o tome brzo Ce se prosiriti.
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Jedino se brinuo s kojom cenom ce
poceti prodaju. Zato Ce angazovati
Stalskog momka Dzosa Harvija da
odrzava tempo prodaje, ali da se po-
javi i kao toboznji kupac. Harvi Ce biti
zadovoljan sa nekoliko caSica pica, a
tobozZnje kriticare podsetice na to da
su obojica bili revolverasi i da su ova-
ko nesto ve¢ odavno zasluzili.

Bas kada je zatvarao vrata trgovine
naisao je novi Serif. On se odmah za-
gledao u izlog ibez oklevanja upitao
— Sta je ovo, Lajense?

— Ono sto vidis, Elabi — odvratio je
Hor kratko, gotovo mrzovoljno. On,
naime, nikada nije imao dobro mi-
Sljenje o Elabiju. Barker je bio kicma
grada 1 njegov kamen temeljac. Za
Lajensa, Elabi je bio imunada.

Ovaj kao da je to osetio. Jos jednom
je sa negodovanjem odmerio 1zlog 1
ljutito upitao — Zar hocete da pravite
pare na tudoj nesreci, Lajense?

Ovaj se ledima naslonio na izlog.

— Liove revolvere kupio sam joS$
kada on je dosao u grad. Sam Barker
je dogovorio tu kupoprodaju. I sta bi
ti sada zeleo da ucinim? Da sve zabo-
ravim 1 odreknem se novca?

Novi Serif odmahnu glavom.

— Ipak necete odrzati tu javnu pro-
daju. Zar hocete da se kauboji svada-
ju oko toga ko ce imati privilegiju da
kupi komade oruzja mrtvih revolve-
rasa?

- T1 su dobr1 revolver.
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— Nema sumnje da su dobri — potvrdi
Ben tmurno. - Ali za ubijanje, zar ne?
Pobogu, sklanjajte 1h 1z tog izloga!

— Ne 1zdini se na mene, zamenice —
prasnuo je sada Lajens. — Ja sam po-
slovan covek 1 kao takav...

— A ja sam od pre jednog sata serif i
treba da me poslusate, mister. — Ako
to ne ucinite, sam Cu razbiti izlog i
uzet 1h.

No, Hor1 nije popustao.

— Ako ih uzmeS onda ces morati da
ih platis, Elabi. Ali misljenja o nji-
hovo] vrednosti nam se sigurno ne
podudaraju. Li 1 Rajan su bili cuveni
revolverasi 1 zato...

— Za slucaj da ste to zaboravili, -
obojica su bili ubice 1 nevaljalci — pre-
kinuo ga je Elabi odlucno. — Prokleti
Rajan je ubio Serifa Toma Barkera.
Osim toga, neduzni momci¢ poginuo
je od kursuma ispaljenog 1z jednog
od Liovih revolvera. Hoces li sve ovo
pomenutl na toj prodaju?

Lajens je pocrveneo 1 otkopcao prvo
dugme na kosulji.

— Zato ih izvadite napolje — dobacio
je udaljavajuci se.

Tek sto je presao desetak koraka,
zaculo se kloparanje tockova 1 u grad
je usla dilizansa obavijena oblakom
praSine. Posle nekoliko trenutaka
oblak se raziSao i vrata su se Skripeci
otvorila. Iz kola je izasla jedna mlada
zena sa devojCicom 1 jedan postarii
covek sa Stapom u ruci. Nekoliko ra-
doznalaca 1 trojica kauboja docekali
su mladu Zenu odusevljenim uzvici-

ma na Sto je ona porumenela do usyju
1 pocela zbunjeno da se osvrce.

Tom trenutku trotoarom je prolazio
Dok Holidej. Spazivsi Zeninu zbunje-
nost, probio se kroz gomilu i skinuvsi
Sesir, zapitao da li joj moZe pomoci.

Na njenom licu pojavio se 1zraz olak-
sanja zbog prisustva jednog uglade-
nog dzentlmena.

— Ovde je trebalo da me saceka Kar-
ver Holms — kazala je. — Mozda ga
poznajete, mister?

Holms je bio jedan od kauboja koj
retko svracao u grad, ali ga je Hol-
dej poznavao zbog jedne kratke tuce
u kojoj su obojica bili prinudeni da
ucestviyju. Holms je bio krupan, sna-
zan mladic, izuzetno vredan i ozbijan.
Puno je radio a njegov mali ranc u
zapadnom delu doline bio je zaista
uzoran.

— Da, slucajno znam Korvera — od-
vratio je klimnuvsi glavom. — V1 ste
mu rodaka?

Mlada zena je ponovo porumenela i
zastitnicki prigrlila devojéicu.

—Ja... Ja treba da se udam za njega.

Holidej se priseti salunskih prica o
tome koliko je Holms posvecéen radu,
ali1 o ¢injenici da mladi covek pet go-
dina nije napustao oblast Lorna Kri-
ka. I pre nego Sto je uspeo jos nesto
da zapita, gomila radoznalaca se raz-
dvojila 1 pred njim se pojavio zadihani
Holms. Tek tada je Holidej zakljucio
da je ova stidljiva i1 lepuskasta Zena u
stvari udavaca ,preko poste”.
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Karver Holms je skinuo svoj sesir 1
pokusao da otrese prasinu sa odela.

— Elza Kal? — zapitao je.

Ona ga je za trenutak bojazljivo po-
gledala, a zatim se stidljivo osmeh-
nula.

— Da, ja sam — uspela je da kaze.

Istoga casa iz pozadine se zacu
muski glas pun divljenja.

— Do davola, Karver je zaista uradio
ono Sto je rekao! I pogledajte kakvu
nagradu je 1zvukao! |

Mladi kauboj se hitro okrenuo 1 Jju-
titim pogledom odmerio prisutne ra-
doznalce.

— Ako neko ima bilo sta da kaze,
sada mu se za to pruza prilika. Ko-
liko nema, onda neka drzi jezik za
zubima.

Posto nije dobio odgovor, on pogle-
da u mladu Zenu i dobaci — Mozemo li
sada krenuti?

— Naravno — odvratila je Elza Kal 1
tom prilikom skinula SeSir oslobada-
juci tako sapove guste crne kose koji
jo] padala na ramena.

U Karverovim ocima bljesnulo je
divljenje.

— Evo, odmah krecemo — dobacio je
uzimajuci zeninu torbu. Prethodno se
blago nasmesio i pomilovao devojcicu
PO obrazu.

— Imace dobru, finu zenu — proko-

mentarisao je neko pored Holideja.
On se okrenuo 1 pred sobom ugledao
coveka sa stapom od bambusa koji je
takode doputovao dilizansom.
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— U putu smo dosta razgovaral. Dva
puta je htela da side i vrati se, ali njje
imala gde.

Dok ga pazljivo odmeri.

— Na putu odakle?

Covek Zmirnu.

— Da li se to odnosi na nju ili na
mene?

— Na vas.

— Ja dolazim iz Tulsa Sitya, a pre
toga sam bio u Larembiju.

— A cime se bavite? — umesao se se-
rif Elabi koji je u meduvremenu pri-
Sao0.

— Svim 1 svacim, ali najvise trgovi-
nom. Ja sam trgovacki putnik, ako
vam to nesto znadi. Cekajte, odmah
cu uzeti svoju torbu i casticu vas pi-
éem. Volim kada se po dolasku u grad
odmah upoznam sa Serifom jer tako
mogil...

— Elabi, moram da govorim sa to-
bom! — upao mu je u re¢ uzurbani Kes
Domger. — Odmah!

Putnik je ravnodusno odmerio Doni-
gera i dobacio — Bicu u salunu, Serife
Elab1 — dobacio je. — Pridruzite mi se
- dodao je 1 lagano se udaljio.

— Bene, malocas me neki tip udario
1z cistog mira. Nijje imao nikakvog ra-
zloga za tako nesto. Osim toga, ukrao
mi je dve boce viskija.

Elabi glasno uzdahnu.

— Kada 1 gde se to desilo, Kese?

—~ U mom salunn, gde bi drugde? Ho-
¢es 1 da t1 kazem njegovo ime?

Nowi Serif zabrinuto klimnu glavom.
Kohiko je znao, Kes Doniger je svojim
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prituzbama uvek gnjavio Toma Bar-
kera. Naime; vlasnik saluna bio je od
one vrste cangrizavih judi kojima je
smetalo sve i svasta pa je bio uveren
da je ovo jedna od tih situacija. Ze-
leo je da umiri Donigera, ali i da se
pridruzi pridoslici koji ga je na neki
nacin zainteresovao.

— On se zove Bid Rajan, eto ko je
on — dobacio je ljutiti Doniger. ~ Da,
da, brat Hala Rajana — dodao je vide-
¢1 da se Elabi namrstio. — Oh, boze,
to samo znaci da se pojavila jos jedna
hulja 1 razbojnik koji me je pritom po-
krao 1 prebio bez ikakvog razloga!

I sada mi reci Sta ¢eS uciniti povo-
dom toga, Serife?

Ben je bacio pogled prema salunu
ne znajuci Sta da preduzme. Zaista,
u tom trenutku je izgledao kao covek
koji se nasao pred nepremostivim
problemom...

— Dakle? — navaljivao je nestrphivi
Kes. — Hoces li postupiti kao Tom 1
potraziti tog prokletog Rajana 1li na-
meravas da ostanes ovde i vrti$ pal-
cevima?

— Gde je Rajan sada? — zapita Elabi
Nnervozno.

— Otkud bih ja to znao? Nadi ga, uzmi
mu novac za viski koji mi je oteo 1 za-
tvori ga u celiju. Ja cu nesto kasnije
podneti tuzbu za napad i kradu.

— Za napad 1 kradu?

— Nego sta?

U tom trenutku odnekud je iskrsnuo
Holi Lajens, namrsteno ih odmerio 1
bez reci usao u salun.
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— U redu, podi sa mnom 1 pokaZzi
mi tog tipa — rekao je novi Serif Do-
nigeru. |

Vlasnik saluna se trgao i1 pomalo
uplaseno uzmakao.

— Ja nisam revolveras, Elabi, vec
najobicniji miran gradanin. Ako bude
neke guzve nemoj od mene ocekivati
da rizikujem glavu zbog tipa kakav je
Bid Rajan.

Ben se napravio da ga nije Cuo 1
cutke krenuo ka salunu. Za trenutak
je zastao da proven revolver, a onda
snazno gurnuo leprir — vrata.

— Vidi$ li ga? — zapitao je Donigera
prelazeci pogledom preko posetilaca
za Sankom i stolovima.

— Nijje ovde — odvrati viasnik saluna
sa uzdahom. — Da je drugacije, mislis
li da bih tako mirno stajao? Prokleti
bandit! Mora biti1 da je negde u blizi-
ni 1 sigurno ce se vratiti. Pitao je za
brata, ali mu niSta nisam rekao. To ce
me dovesti u grdnu nepriliku jer ce se
on 1 dalje raspitivati, a neka budala
ce verovatno istrtljati o svemu. I sSta
sledi? Ako me ponovo vidi shvatice
da sam lagao, a onda? Oh, boze, ne
verujem da se sve ovo meni desava...

Elabi je prisao sanku, svestan da
samo mali broj primecuje zvezdu na
njegovim grudima. Zato se prosetao
do kraja prostoryje 1 vratio nazad
malo neprirodno isturenih grudii pun
samopouzdanja kao da je zeleo da
pokaze da sada on licno predstavlja
novu vlast.

— Javi mi kada ga budes video — do-
bacio je ponovo prisavsi Donigeru.
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—Datijavim? Prokletstvo... A kuda
ti ideS?

— Bicu u blizini —~ odvratio je mladi
Ben Elabi 1 mirnim, odluc¢nim kora-
kom izasao napolje. Lagano je presao
ulicu pokusavajuci da se smiri. Bio je
ispunjen nadom 1 poletom, ali i upla-
sen strepeci od nove opasnosti sa ko-
jom ce morati da se suocCi. Naravno,
sve je drugacije izgledalo kada je po-
red sebe imao Toma Barkera.

Sa druge strane, novi polozaj da-
vao mu je znacaj 1 ugled koji do tog
trenutka nije imao. Sada ¢e mo¢ci da
pokaze svoje simpatije prema Rut 1
nece se osecati manje vrednim pred
tipovima kao sto je Dok Holide;j. Ko-
nacno je imao ime 1 titulu 1 bio covek
za koga ce se jos cuti. Da, samo ako
dotle poZivim, pomislio je osecajuci
kako ga ponovo zahvata talas malo-
dusnosti. Jer, Divlji zapad bio je pun
tipova Rajanovog kova.

Ubrzao je korak 1 nastavio sredinom
glavne ulice. Prosao je pored trgo-
vine Horija Lajensa i1 primetio da su
revolveri sklonjeni 1z 1zloga. Bar jed-
na stvar je toga dana zavrsena onako
kako je on rekao.

Konacno je stigao do zgrade zatvora
i lagano otkljucao vrata kancelarije.
Seo je za sto i otvorio dnevnik Toma
Barkera...

VI
Sed Rejli je ispijao svoje pice na jed-

nom, a Horl Lajens na drugom kraju
Sanka. Kes Doniger je cutke sluzio
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goste, ne mogavsi da sakrije nervozu
1 ceste poglede prema leptir — vrati-
ma. U salunu je vladala neuobicajena
tisina 1 niko nije igrao karte.

Oko osam sati usao je Dok Holidej,
porucio pice i seo za jedan sto ledima
okrenut ka zidu. Doniger ga je neko-
liko puta osmotrio ispod oka 1 zaklju-
¢io da je pustolov veoma neraspolo-
zen. A to nije dobro, pomislio je, taj
gnev morace na nekoga da se 1zlje...

Bid Rajan se pojavio u salunu dva-
desetak minuta kasnije. USao je kroz
boCna sporedna vrata i stigao do san-
ka pre nego sto ga je vlasnik saluna
video. Kada ga je spazio, Doniger je
ispustio flasu viskija koju je drzao u
ruci i priguseno jauknuo. -

Rajan se osmehnuo, stavio nesto
sitnine na sank i drsko odmerio sve
prisutne. Pogled mu joS ni nje ni ,sti-
gao” do Holideja kada mu je ovaj do-
bacio - Izgubio si svoj stit, Rajane.
Tvo) brat je mrtav.

Ova) se vidljivo trgao 1 hitro okre-
nuo prema mestu gde je sedeo Dok
odmeravajuci ga ledenim pogledom.

— Hal je mrtav — promrmljao je Bid
zbunjeno.

— Da, bas tako — dobacio je Dok ne-
hajno. ~ A ni ti nece§ umadi smrti,
Rajane.

— Nista ti nisam ucinio — odvratio
je revolveras glasom koji je podrhta-
vao.

Videvsi da na licu revolverasa nema
nm trunke borbenosti, Kes Doniger
sinu. Sada je sa mnogo viSe posto-
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vanja gledao na Doka i bio sklon da
poveruje u sve one price koje je cuo
o njemu. Doduse, njegovo drzanje
u Lorna Kriku nije se poklapalo sa
svim tim glasinama, ali sada... sada
je na sve poceo da gleda drugacije.

— Ne, meni zaista nisi uéinio nista iz
prostog razloga Sto to nisi ni mogao
— odbrusio mu je Dok mirno. - Al,
naneo si zlo mnogim drugim ljudi-
ma, zar ne? Tii tvo_] bedni, krvozedni
brat!

— Ti s1 ubio Hala?

— Ne, ali necu ni liti suze za njim.
HoceS 1i ti?

Bid Rajan stisnu pesnice 1 oprezno

pogleda oko sebe. Znao je da su svi

oko njega neprijateljski raspolozeni i
da mora da bude pazljiv.

On ti, u svakom slucaju, ne moze
uciniti nikakvo zlo, Holideje. A ni ja
ne zZelim da imam bilo kakve veze sa
tobom. _

Dok se glasno nasmeja. Iako mu je
pogled bio hladan poput leda, 1zgle-
dao je nekako... privlacno tako sigu-
ran u sebe, savrseno miran 1... nedo-
stizan.

~ Ti si dosao do jedne tacke svog
lupeskog zivota kada viSe nije vazno
Sta zeliS, a sta ne zeli§, Rajane. Ko-
liko ljudi ste t11 Hal ubihi? Petoricu?
Sestoricu? Ili mozda jo$ viSe?

‘Revolveras pogleda prema spored-

nom izlazu.
— Ne gledaj u vrata jer te ona nece

nikuda odvesti, mister.

Bid proguta knedlu. Bilo je malo
neobic¢no, ali ¢inilo se kao da je prvi
put u zivotu osetio sta je pravi strah.
Ipak je pokusao da se isprsi i svom
drzanju da pecat lazne hrabrosti.

— Ido do davola, Holideje. Nasi pute-
vi se viSe nikada ne moraju ukrstiti.

— Ali, bilo je sudeno da se ukrste.
Samo, znas da mrzim hulje i smatram
da je svet lepsi bez njih.

Rajan je liznuo usne 1 pogledao u
KeSa Donigera kao da je od njega
traZio podrSku i pomoé. Sto se tife
vlasnika saluna, on ga je zmureci od-
merio, jedva se suzdrzavajuci da ne
pokaze zadovoljstvo Sto se revolve-
raS nalazi u ovakvom polozaju. Bilo
je ocigledno da se plasi Holideja i da
se za njega samog stvarl ne razvijaju
bas najbolje. Mozda ¢ak 1 bude ubi-
jen... Zaista! Ne bi mu bilo zao da se
nesto slicno desi. Naprotiv, uzivao je
u takvoj mogucnosti.

— Neces me prinuditi da potegnem
revolver, Holideje — dobacio je Rajan.

— Nisam to ni nameravao. Oduvek
sam smatrao da si hulja i da nije vred-
no prljati ruke sa tobom. Isto kaoiu
slucaju tvoga brata.

— Hal je mrtav.

— Tako je najbolje. Pre toga je ubio
Dzeka Lia.

— Koliko znam, ti nisi mario za Dze-
ka — odvratio je Bid Rajan.. — Sto je
onda vazno ko ga je poslao na onaj
svet, t1111 Hal?

— Vazno je jer ja to ne bih uradio -
prokomentarisao je Holidej mirno.
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— Li me je ubedio da ¢e promeni-
ti naCin zivota. Razgovarali smo o
svemu kada sam ga nedavno sreo u
Kridu. U stvari, vec se povukao ali se
brinuo zbog situacije jer je znao da
ste mu na tragu. Rekao mi je jos da
ga gonite samo zbog zareza na drsci
pistolja, nista vise. Hm... Hal je Zeleo
da stekne slavu, zar ne? A teb1 je bilo
vazno da ostanes u njegovoj senci, jer
ti je tu najsigurnije. Ali Sta se desilo?
Njega nema, a ti si ostao sam na Cisti-
ni. I Sta cemo sada?

Rajan je odjednom digao obe ruke
uvis.

— Nije tvoj stil da hladnokrvno ubi-
jeS nekoga, Holideje. Uostalom, ne-
mam nameru da potegnem revolver
na tebe. Naprotiv, ja cu se sada okre-
nuti 1 izadi. Kada izadem, nastavicu
da hodam.

Na Dokovom celu pojavila se dubo-
ka bora.

— Dakle, priznaces da si kukavica? -

upitao je prilazeci.

Rajan se osmehnuo krajickom usa-
na. '

— Nazovi to kako hoces, Holideje,
meni je vazno da ostanem ziv. Sada
izlazim napolje.

— A sta je sa Elabyjem?

— Nisam ga video niti to Zelim. Na
kraju krajeva, svejedno je da li je Hal
ubijen u njegovom 1 u nekom dru-
gom gradu. U svakom slucaju, on nije
imao veze sa Halovim ubistvom.

KesS Doniger ih je slusao i cudio se.
Naime, Rajan je tu pokazao veliko Iu-
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kavstvo: znao je da Holidej nije hlad-
nokrvni ubica i ponasao se tako da je
uspeo da ostane ziv. Naravno, vlasni-
ku saluna bilo je krivo Sto se revol-
veras izvukao. Glasno je uzdahnuo
osecajuci se kao pokraden. A onda...
onda se setio da je zaista pokraden.

— Duzan mi je za dve flase viskija —
brzo je dobacio gledajuci u Holideja.

—Da li je to tacno? — dobaci Dok jos
uvek hladno odmeravajuci Rajana.

— Naravno da jeste — ubacio se Do-
niger pre nego Sto je revolveras mo-
gao bilo §ta da kaze. - Dosao je u moj
salun, zlostavljao me i na kraju me
onesvestio udarcem po glavi. Zatim
je ukrao dve boce mog najboljeg wi-
skija.

— Plati ¢oveku sto mu dugujes — na-
redi Hohdej resko.

Rajan je neodlucno izvadio neSto
novca iz dzepa kosulje i bacio ga na
Sank. Nestrpljivi Doniger je brzo po-
kupio nov¢anice i prebrojao ih.

— Nemas dovoljno — rekao je. — Ne-
dostaju ti jos dva dolara.

— Nemam vise... —~ jedva je izustio
revolveras. |

Hohdej mu je odjednom prisao sa-
svim blizu i udario ga pesmnicom u
lice.

Ovaj je pao na pod, a zatim nadla-
nicim obrisao krv sa usana. Lezeci
na podu lukavo se osmehnuo, a onda
ustao 1 odrecno odmahnuo glavom.

— Necu da potegnem. Ne moZe$ me
1zazvati - dobacio je hladno.
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— Onda se gubi! — odbrusio mu je
Dok. — Odlazii ne osvr¢i se za sobom!
Ako slucajno cujem da si negde, bilo
gde, nekome naneo zlo, znaj da mi
neces umaci.

Rajan je ustao, podigao sesir sa ze-
mlje, smrknuto odmerio krémara i...
1zasao.

— Hej, ja ga ne bih pustio da ovako
ode! — uzviknuo je Doniger. — Ljudi
njegovog kova cesto znaju da...

— Znam ljude njegovog kova — pre-
sekao ga je Dok, ispio brendi do kra-
ja, & zatim odlucnim korakom izaSao
1z saluna.

* K R

Bid Rajan je osedlao konja u polu-
mraku Stalskog dvorista, svestan da
stalar Dzordz Harvi prati svaki nje-
gov pokret. Posto nije imao novca,
nije n1 nameravao da plati za cuvanje
konja. Osim toga, primetio je da Har-
vi pomalo omamljen picem i na brzi-
nu zakljucio da bi jedan blag udarac
drskom pistolja mogao sve da sredi.
Posle toga je nameravao da potrazi
Bena Elabija, dozna od njega sta se
u stvari dogodilo sa Halom, a posle
toga sredi onog prokletog Holideja.
Naravno, likvidirao b1 ga na svoj na-
cin... metkom u leda.

Pritezuéi kolan video je kako se
Harvi naslonio na dovratak 1 pomno
posmatrao sve oko sebe, kao na
osmatracnici. Kako ¢u ga samo tre-
snuti, pomislio je 1 jedva primetno se

osmehnuo, unapred uzivajuci sto ce
se bar na nekome iskaliti.

Ali Harvi nije bio toliko pijan ili nei-
skusan da ne bi naslutio Sta se mota
po Rajanovo; glavi. Imao je posla sa
svakvim lupezima, prevarantima,
malim 1 velikim lopovima tako da je
veC izdaleka mogao da prepozna ko
pripada tom soju. Iz iskustva je znao
da pri trazenju novca mora biti poseb-
no oprezan.

Za to vreme, Rajan je zavrsio sed-
lanje konja 1 1zveo ga 1z ogradenog
prostora. Jos jednom je ispod oka
osmotrio Harvija naslonjenog na
dovratak, obasjanog velikom zutom
petrolejkom. Pokretom coveka koji
se ne zurl, prebacio je vodice preko
motke privezista, masio se rukom za
dzep i zapitao — Koliko ti dugujem,
mister?

— Onoliko koliko sam rekao kada si
dosao.

— Dakle, dolar po?

Harvi je mirno klimnuo glavom i Ra-

jan je zvecnuo preostalom sitninom u

dzepu, a zatim se priblizi svetlosti.
Zatim je munjevitim pokretom izvu-
kao revolver iz futrole 1 udario njime
Harvija po glav.

~ Glupak - promrmljao je kada se
Stalski momak srusio na zemlju. Od-
vezao je vodice sa priveziSta i bas
kada je hteo da uzjase, ugledao je
Holideja kako 1zlazi iz jedne spored-
ne ulice. Ne ¢aseci ni casa, vinuo se u
sedlo 1 poterao konja prema Doku.
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— Odlazim iz grada kao Sto sam i re-
kao.

— Vidim - odvrati Dzordzijanac mir-
no.— Ipak sam hteo da proverim. Bez
podvala 1 mutnih radnji.

— Ve¢ sam rekao da ne Zelim da
imam veze sa tobom, Holideje. Ako si
ti na jednoj, ja ¢u biti na drugoj strani
sveta.

Dok se zadovoljno osmehnuo. Veo-
ma dobro Je poznavao takve tipove 1
savrSeno dobro je znao da bi ga Rajan
hladnokrvno ubio samo ako bi mu se
za to pruzila i najmanja prilika. No,
on nije imao nameru da mu da takvu
sansu. Naslonio se na zid zgrade uzi-
vajuci u strahu i mrznji koje su izbija-
le iz revolverasevog pogleda. Ko zna,
mozda ce se posle ponizenja koje je
doziveo Bid promeniti 1 biti oprezni-
ji, @ moglo bi se desiti da odluci da
zauvek ostavi revolvere 1 tu, u Lorna
Kriku, zavrsi svoj zloc¢inacki put..

A onda se desilo nesto sasvim neo-
cekivano. '

Kroz tisinu noéi odjeknuo je pucanj
1 Bid Rajan je izbacen iz sedla kao
udaren dzinovskom pesnicom. Telo
mu se nekako neprirodno izvilo 1 uz
potmulo stenjanje svom tezinom tre-
snulo na zemlju.

Holidej je iznenadeno ustuknuo,
ali je vec sledeceg trenutka ugledao
siluetu nekog coveka koji se trkom
udaljavao od zida stale. Hitro je po-
tegao revolver 1 1spalio itac za njum.
Promasio je, a pnhka je zamakla u
tamnu 1 neprozirnu noc.
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Naravno, bez razmisljanja je potr-
cao za njim. PreSao je jedva desetak
metara kada je iza sebe zacuo glasan
povik — Stoj, ni koraka dalje!

U mestu je zastao 1 okrenuo se.

Nedaleko od njega stajao je Sert
Elabi Siroko razmaknutih nogu sa
uperenim revolverom u rukama.

— Ne mesajte se u ovo, Elabi.

Serif se pravio kao da nije éuo.

— Samo se maknite ija cu vas ustre-
liti — odvratio je je prilazeci Rajano-
vom telu i pose toga ga vrhom Cizme
okrecuci na leda.. Telo bez pokreta
1 ukocCen, staklast pogled kazali su
viSe od svih re¢i.

— Uzecu vas revolver, Holideje.

— Moj revolver? A zbog cega? — za-
cudio se Dok.

— Jos pitate? Hm... bez obzira kakva
je hulja bio Rajan, moracete da odgo-
varate za njegovu smrt.

U meduvremenu se na ulici skupilo
veC prilicno Ljudi.

— Sta? - iskreno se iznenadio Holi-
dej. — Zelite da kaZete da sam ga ja
ub10?

— Kazem samo da mi predate vas re-
volver, mister. Smesta!

Videvsi da mu u tom trenutku ne
preostaje nista drugo, Holidej je pru-
zio revolver koji mu je Elabi priliéno

grubo zgrabio iz ruke, a onda kora-
knuo unazad.

Dok pokaza rukom u mrak.
— Vas ubica je tamo negde, Serife.
Sigurno ste ga videli ili culi.
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— Cuo sam pucanj i odmah zatim vi-
deo kako je Rajan pao iz sedla. Onda
ste vi pokusali da pobegnete. Ako
zelite da tvrdite nesto drugo, kasnije
Cete za to imati prilike. A sada na-
pred! — povikao je Serif, revolverom
gurnuo Holideja u leda i probijajuci

se kroz guzvu, posao sa njim prema

zgradi zatvora.
VII

Dok Holidej je stajao i1za reSetaka
Celije 1 pokusavao da obuzda bes.
Dzos Harvi je pronaden onesvescen,
a posto su ga povratili, doveli su ga u
Serifovu kancelariju. Tu je ispricao ga
je Rajan udario revolverom po glavi
i onesvestio tako da posle toga nije
nista ni vdeo ni ¢uo. Kada je Harwi
otiSao, Kes Doniger koji je dojurio
¢im je ¢uo Sta se deSava, zbunjeno je
pogledao Doka.

— Zasto ste to uEinﬂi, mister? Pa vi
ste u svako doba mogli da se obracu-

nate sa Rajanom. To ste dokazal u

salunu.

— Pa to je ono Sto nepretano pokusa-
vam da objasnim. Mogao sam srediti
Rajana kad god sam hteo. Dakle, za-
Sto bih ga ubio s leda i izloZio se ovoj
blamazi?

Doniger je slegnuo ramenima 1 po-
kazao na Elabija.

— Serif moze da posvedo¢i samo ono
Sto je video i ¢uo, mister Holideje. On
kaze da je ¢uo dva pucnja, kao uosta-
lom i mi, a onda vas video kako be-

% % % DOK HOLIDE] % % %

zite. Sta posle svega covek moze da
pomish?

— Mislite sta hocete — odbrusi Holi-
dej ostro. — Kazem vam da je neko iz
mraka ubio Rajana. Bio sakriven 1za
ugla Stale, dobro sam video. Cak sam
ispalio jedan hitac u njega, odnosno
njegovu siluetu. Ne znam da li sam ga
pogodio 11 ne, ali sam potrcao za njim
— dodao je gnevno odmerivsi Elabija.
— Mozda bih ga 1 stigao da me vas
revnosti serif nije u tome sprecio.

Kes Doniger je duboko uzdahnuo.

— Vidite, meni stvar ne izgleda bas

tako, mister Holideje. Zao mi je Sto

to moram da kazem ali, eto... Licno
smatram da je sasvim dobro sto je Bid
Rajan mrtav, ali ne mozemo dopusti-
ti da se u ovom gradu blagonaklono
gleda na Jjude koji drugima pucaju u
leda. Bojim se da cete ipak morati da
izadete pred sud.

Dok svom snagom stisnu resetke.

— Do davola, covece — obratio se
Elabiju. - Pustite me smesta odavde
ili Cete zazaliti! Kada shvatite da ste
ubili pogresnog coveka i da vam je
ubica pobegao, itekako cete se kaja-
ti. Ali tada ce biti kasno. Hmmm, ceo
erad ce vam se smejati kao pravom
zutokljuncu.

No, Serif nije odgovarao. Umesto
njega, ubacio se pricljivi Doniger.

— Odlican posao, mladicu. Moram
priznati da sam malo sumnjao u tebe,

ali sada su te sumnje nestale kao

rukom odneSene. Nesreca je samo u
tome da ¢ovek kao sto je Dok Holidej
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treba da plati za smrt hulje Rajano-
vog tipa, ali... pravda mora nadvlada-
ti. Kada budes hteo da te neko smeni
na strazi samo mi javi pa ¢u ti pronaci
zamenu. Videcu, takode, da ti nadem
nekog pogodnog zamenika jer si sada
postao serif, odnosno najodgovor-
niji covek u gradu. Zato ne mozZemo
dozvoliti da bez ifije pomoci brines
o redu i miru, pogotovo Sto u ovaj
grad u poslednje vreme dolaze tipovi
skloni izazivanju nereda — zakljucio
je Doniger, kratko klimnuo glavom i
izasao napolje.

Holidej je neko vreme nepomicno
stajao 1 razmiSljao, a onde poceo da
seta tamo — amo. No, koliko god da se
trudio nije uspeo da pronade reSenje
svog problema. Zato je ponovo prisao
reSetkama i obratio se Elabiju.

— Sedate se koliko vremena je pros-
lo izmedu dva pucnja, serife?

— Naravno. Dve 111 tr1 sekunde.

— Mislite 1i, dakle, kako bih sebi mo-
gao dopustiti luksuz da tako uspore-
no pucam, pogotovo ako je u pitanju
neko kao Bid Rajan. Pa on bi me za
dve — tri sekunde izresetao kao sito!

— Mozda ste ga pogodili prvim met-
kom pa nije stigao da uzvrati.

— A zasto bih onda pucao 1 drugi put?
To bi bilo glupo. Uostalom, proverite
moj kolt 1 videCete da je tamo samo
jedna prazna Caura.

— Mogli ste staviti novi metak 1 osta-
viti samo jednu jer...
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Onda bi ta caura bila na licu mesta
— prekinuo ga je Dok. — To je lako
proveriti.

—~ Mogli ste je bacifi ili... Sta ja
znam...? Nemam vremena da sada
lupam glavu oko toga. Uostalom, sve
Sto imate sacuvajte za sud.

Holidej odmahnu glavom.

— Cujte me, Elabi. PoSto ne verujete
da nisam ubio Rajana, moram da vas
upozorim na jedno. Naime, Rajanovi
nikada ne jasu sami 1 to je opSte po-
znato. Da je Tom ziv on b1 vam 1sto
rekao. Rajanov obicaj je da za sobom
vuce celu bandu 1 od toga ne odstu-
pa.

Serif ga odmeri s nevericom.

— U grad su dojahali sami, jedan pa
onda drugi... Po tome ne bih rekao da
jasu u grupi kao sto w1 tvrdite.

— To je mozda zbog toga Sto su u
Kridu zapali u nevolje.

Ben ga ozbiljno odmeri. Za dva me-
seca formirao je odredeno, prilicno
stabilno misljenje o Holideju i Cinilo
mu se prilicno neverovatnim da bi
on nekome pucao u leda. No, drugog
osumnjicenog nije bilo na vidiku. Ne-
zavisno od cCinjenice da je Dokova
nezgoda njemu licno iSla u prilog,
Elab1 se pitaao kako utvrditi istinu.
Zato je resio da nastavi razgovor i po-
kusa nesto da sazna.

— A Sta mislite, da li je, osim vas, jos
neko zeleo da se obracuna sa njima?

Dok slegnu ramenima i osmehnu
se.
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— Kao prvo, nikako necete da shva-
‘fite da ja nisam zeleo nikakav obra-
cun. Nas susret ovde bio je cista
sluéajnost. Sto se tiée njihovih ne-
prijatelja, to zaista ne bih mogao da
znam. Verovatno ima takvih koji zele
da se osvete za ono Sto su mnogim
ljudima ucinili, ali tu bih samo mogao
da nagadam. Moguce je da ih je neko
pratio 1 da je to bio razlog sto je Bid
zaostao 1za Hala kako bi tako neSto
proverio. Ne znam... zaista ne znam
nista o svemu tome, osim da ja nisam
ubio tog zlikovca. Istina je da sam ga
dobro tresnuo i1 donekle ponizio, ali
ga nisam ubio.

— A zasto ste uradili samo to?

— Zato sto sam znao da se Bid nece
usuditi da potegne revolver.

Ben skupi obrve.

— Mislite da se nije usudio?

— Vraski me se bojao — odvrati Dok
samouvereno.

Ben Elabise pocCesa po bradi. Koiiko
je Holidej bio brz na revolveru? Tom
Barker bi mu rekao pravu istinu osve-
mu tome, ali Tom vise nije bio medu
zivima. Isto kao Dzek Li, Hal Rajan i
njegov brat Bid. Lorna Krik je odjed-
nom postao grad sa cijih ulica su se
morali sklanjati leSevi. A bio je Serif
tek jedan jedini dan...

— Kakav ste vi to cudan covek, Ho-
lideje? — upitao je iskreno.— Ponasa-
te se kao krstaski ratnik, kao neko
kome je sudbina dodelila zadatak da
oCisti Zapad od zla.
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Doku nije promakao sarkazam u Se-
rifovom glasu.

— Proci ¢e dosta vremena dok vi to
shvatite — odvratio je mrsteci se.

— U svakom slucaju, ja sam dosle-
dan covek koji veruje u pravdu i pra-
vicnost. Zato strahovito mrzim hulje
svih vrsta.

— Vecina ljudi ih mrzi, ali malo ko
moze sebi da dozvoli da im tako nesto
kaze u oCi.Vi to mozete zahvaljujuci
cinjenici Sto ste spretni u baratanju
oruzjem, ali... Zar vam se ne ¢im da
vas to u odredenoj men stavlja u red
sa onima koje mrzite?

— Ne, toga se ne plasim. Moji motivi
sut sasvim drugaciji od onih sa kojima
me uporedujete. U drugim okolno-
stima to poredenje bih smatrao kao
uvredu, ali ovo nisu normalne okol-
nosti delimicno 1 zbog toga Sto ste vi
prilicno neiskusni. A Sto se tice vasih
aluzija da nisam bolji od brace Rajan,
ne biste tako govorili da ste videli
ono Sto 1 ja. ' '

~ A toje?

- Dok za tren stisnu usne.

— Pre nekoliko godina svratio sam
na farmu postarijeg bracnog para koji
je ziveo u oblasti Knid. Bih su tihi i
vredni ljudi 1 sv1 susedi su ith voleli
1 postovali. Dva meseca posle toga
cuo sam da su starci ubijeni, a kuca
opljackana 1 zapaljena. Opis ubica
odgovarao je opisu brace Rajan, ali
njihova krivica nikada nije bila doka-
zana. Sta mislite, da li je isto mrzeti
1 goniti takve ljude ili pljackati stare
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i nemocne? I vama je odgovor jasan,
zar ne? Eto vidite! Zbog toga, 1zmedu
ostalog, mrzim zadah tog Sljama 1 ne
usteZzem se da uhvatim u kostac sa
njima.

— I da nzikyjete zivot?

—Da i da rizikujem Zivot — odvrati
Dok setno. — Mozda vam to izgleda
cudno, ali znao sam joS neke ljude
koji su mislili 1 osecali ovako kao
ja. Zar mislite da su Vajat Erp, Bil
Hikok i njihovi prijatelji toliko puta
rizikovali Zivote samo zbog bedne Se-
rifske plate? Varate se, mladicu, grmo
se varate. Sasvim dobro znam da je 1
njih vodio jedan drugi, visi cilj, osecaj
pravde 1 pravicnosti. To Cete jednog
dana shvatiti 1 tek onda razumeti ovo
Sto govorim — zavrSio je Holidej ne-
kako rezignirano i Elabiju se ucinilo
da u njegovom glasu viSe nema one
snage 1 arogancije. A sta ako je u pi-
tanju varka, pomislio je 1 udaljio se
odluc¢nim korakom.

— Dzo$ Harvi nista nije video — doba-
cio je sedajuci za sto. — A on je, izgle-
da, jedina osoba koja bi vam mogla
pomoci.

Dok je cutke prisao svom lezaju i
Umorno se Opruzio.

Elabi ga je posmatrao ispod oka 1
sa olaksanjem odahnuo. Trebalo mu
je vremena da razmisli 1 pripremi se
za duge i teske dane koji su ga ce-
kali. Pretpostavljao je, naime, da
ce terenski sudija Mops stici u grad
krajem nedelje. Tada ¢e problem sa
Holidejem biti nekako resen, on sam
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ce sigurno dobiti na ugledu, a glavm
konkurent kod Zene koju je potajno
prizeljkivao bice uklonjen. Dakle, sve
sanse bic¢e na njegovoj strani...

No, ipak je postojao problem koji ga
je mucio a to je bila smrt Hala Raja-
na. Ako je slucaj njegovog brata bio
jasan, sa Halom je sve predstavljalo
pravu zagonetku. Doduse, i1 kod Bida
su postojale sumnje koje nije mogao
da odagna bez obzira sto mu je Ho-
lidej bio suparnik. Pored toga bio je
poSten momak koji je osecao da su
dokazi prilicno tanki. Mucila su ga
razna pitanja koja je pokusao da oda-
gma, ali bez uspeha. Sta ako je sticaj

okolnost1 bio nepovoljan za Holideja

pa je sada nepravedno optuzen? I sta
¢e se dogoditi ako ga osude, a posle
se uspostavi da je obojicu ubio neko

treci?

Zario je lice u Sake 1 uzdahnuo.
Osecao je da ¢e mu dani koji dolaze
bitl najtesi u zivotu.

* Xk ¥k

Necija senka pala je na tezgu Hori-
ja Lajensa 1 on je hitro podigao gla-
vu.Uplaseno je ustuknuo ugledavsi
iznad sebe dva crna otvora revolver-
ske cevi. |

Pokusao je da savlada drhtavicu
koja ga je obuzela i pogledao u ogro-
mnog ¢oveka koji ga je hladno odme-
ravao. Onda je skrenuo pogled i spa-
z10 jos dvojicu kod ulaza.

— Hteli smo da kupimo neS§to munici-
je, mister - dobaci grdosija nabusito.
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Hori je bojazljivo ustao sa stolice u
nadi da ce njegove zle slutnje i strah
biti neosnovani. Vreme zatvaranja
vec je bilo proslo, ali on se zaradio...
Sada je samo zeleo sto brze da uslu-
z1 neobi¢nu trojku i da ih se Sto pre
otarasi.

— Odmah, odmah. Koj1 kalibar Zeli-
te?

Grdosyja stavi svoj revolver na tez-
gl
— Isti kalibar za svu trojicu. Sest ku-
tija metaka.

Tek sto se okrenuo i1 posegnuo za
kutijom, teska ruka spustila mu se
na rame poput nekog malja. Osetio je
kako ga obliva hladan znoj, ali je us-
peo da se odrzi na nogama. Sada mu
nije bilo vazno ni da municija bude
placena...Samo da se trojka Sto pre
udalji, a on izvuce zivu glavu.

— A gde ste nabavil ove revolvere,
mister? — upita grdosija pokazujuci
na oruzje koje je pripadalo Halu Ra-
janu.

~ Ja... kupio sam ih. Dosao je neki

covek 1 kazao da zeli da ih proda. Mi-
slim da je napomenuo kako je ostao
bez novca.

Snagator je uputio znacajan pogled
dvojict svojih pratilaca 1 oni lagano
pridoSe tezgi; pritom je jedan od njih
nogom zatvorio vrata za sobom.

— Ale, Dzejk... Da li ste vec videli
ove revolvere? — zapitao je glasno.

Obojica baciSe kratak pogled na
oruzje i gotovo istovremeno klimnuv-
Se glavama.
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— Halowvi revolveri, nema sumnje -
rekao je Al.

— Tako 1 ja mislim — slozio se gr-
dosija gurnuvsi Horija prema zidu.
Preplaseni puskar je kriknuo, a Al je
hitro prniskocio 1 zgrabio ga za grudu.

— Reci nam sve Sto znas o Halu 1 tim
revolverima — zasistao je besno dok
je Dzejk prisao prozoru i osmotrio
ulicu.

— On... on je mrtav — procedio je
Hori najzad.

Grdosija je odgurnuo Hala 1 zgrabio
Horja za vrat.

— To je laz! — grmnuo je

Horl je ocajnicki odmahnuo glavom.

— Istina je — zavapio je pokusavajuci
da se oslobodi strancevog stiska. Po-
sto mu je to nekako poslo za rukom,
zurno je ispricao sve Sto se dogodilo
u gradu od dolaska Dzeka Lia. Kada
je pomenuo Holideja primetio je da je
grdosija prebledeo 1 sasvim ga pustio.
Zatim je sklopio oc€i 1 poceo vidljivo
da se trese. I Al je napravio grimasu i
odmaknuo se korak dalje.

— Sta ¢emo da preduzmemo, Vile? —
witao je Dzejk stisnuvsi usne.

Snagator je cutke prisao tezgi i uzeo
opasac Hala Rajana. Nekoliko trenu-
taka ga je zamisljeno ,studirao”, a
onda zgrabio i prebacio preko rame-
na. Zatim je pruzio ruku kako bi uzeo
sjajno ociscene Rajanove revolvere,
ali se Hor1 tome glasno usprotivio.

~ Hej, cekajte malo, ja sam za te re-
volvere dao dosta nov...

Glas mu je iznenada zamro u grlu
jer ga je Vil odalamio rukom po licu.
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Zatim se mirno okrenuo, uzeo Raja-
nove revolvere i obratio se Alu.

— Ucutkaj ga. S obzirom da treba
da obavimo vazan posao, ne zelim da
izleti na ulicu i svima izbrblja Sta se
desilo.

Al je cutke prisao korak napred i
drskom revolvera tresnuo Horija po
glavi.

¥ XK X

— Kako misliS da izvedemo stvar sa
Holhdejem, Vile? — upita Al Kruk ra-
doznalo.

Grdosia je stajao naslonjen na zid 1
netremice posmatrao zatvorsku zgra-
du na drugoj strani ulice. Kroz dva
prozora i1spod ulaznih vrata dopirala
je svetlost osvetljavajuci ulicu na pri-
licnoj udaljenosti.

V1l je odmahnuo glavom.

— A sta si ti otkrio, Dzejk?

Covek koga je nazvao DZejk slegnu
mrsSavim koséatim ramenimas:

— Nema prozora na drugoj stram 1
postoje samo jedna vrata. Sa strane
ima dva prozora, ali su suviSe visoki
da bi se bilo sta moglo videti.

— Onda ¢emo sacekati. Dakle, bice
najbolje da prvo sredimo Serifa, a
onda na miru pretresemo grad. Ho-
lideja znamo, ali tog zvezdonoSca ne
Znamo.

— Zasto jednostavno ne udemo unu-
tra 1 izreSetamo ga? — upita Al uzbu-
deno.

— Pa da neko strada!- dobaci Vil Jju-
tito. — Pored toga, ima previSe sveta
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— dodao je pokazujuci rukom prema
ulic.

— Pa... niko ne zna za nas, zar ne? —
zapitao je Al.

— Tacno, ali Holdej sigurno zna da
Hal i Bid nisu dosli sami. On ¢e nas
ocekivati — dodao je, a onda 1m poka-
zao rukom da krenu za njim.

Posle nekoliko minuta stajah su za
sankom. Mada se nimalo nisu dopali
Kesu Donigeru, poucen iskustvom,
zurno ih je posluzio.

— Dzejk 1 ja cemo sesti za sto — pro-
mrmlja Vil okrecuci se Alu — a t1 oba-
Vi SVO] posao 1 saznaj sve Sto mozes
o Serifu: Sta je radio, kakav je na re-
volveru i ostalo. Ako je vest u poteza-
nju oruzja, onda mu necemo pruziti
sansu.

Al se osmehnuo 1 khmnuo glavom.
Uskoro je zatrazio drugo pice i poceo
da caska sa Donigerom. Naravno,
predstavio se kao covek koji sa svo-
jim prijateljima ve¢ duZe putuje kroz
celu pokrajinu i trazi neki tih i bezbe-
dan grad.

~ Kako je ovde, mister? — upitao
je posto se prethodno ,zalio” na ra-
tbornost Jjudi i mjithovu spremnost
za svadu. — Cini mi se da demo ovde
imati srece. Tako je mirno, Ljudi su
na ulicama i izgleda da nema vecih
problema.

Doniger koji ga je jo§ uvek proce-
njivao, oprezno uzvrati — Pa, moglo
b1 se tako reci... Ali u poslednje vre-
me 1 kod nas je bio dosta neprilika...
U stvar, poslednja dva dana. Dva
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strasna dana u kome su se desila Ce-
tint ubistva. -

Al se rukama odmakao od Sanka,
toboze zaprepasScen onim S§to je cuo:

— Cetiri ubistva? Sta je to bilo, ban-
difi ili nesto drugo?

— Nijedan od njih nije bio bandit u
tom smisiu da mu se lice moglo videti
na poternici. Doduse, prawvi ili ne, to
sada vise nije ni vazno. Jeste li ikada
culi za coveka po imenu Hal Rajan?
Ili za njegovog brata Bida? Ili mozda
za treceg revolverasa po imenu Dzek
L1?

Al je odjednom prebledeo.

—~ Vi to govorite o braci Rajan iz
oblasti Krid? — upitao je.

Doniger se nagnu napred. Osecao
s€ mnogo mirnije 1jezik mu se razve-
zao.

— Naravno, vidim da 1h poznajete.
Izgleda da oni nisu tako nepoznati
kao sto smo mi ovde mislili. Hal Ra-
jan je ubio naseg Serifa, ali je 1 sam
dobio svoje. Njega je sredio niko dru-
gl nego Dok Hohde;.

Al se napravio da mu je drago sto
to cuje.

— Ah, to se moglo i ocekivati ako je
doSao u sukob sa Holidejem. Hm...
¢ini mi se da imate Serifa na koga se
covek moze osloniti.

Doniger za tren slegnu ramemma.

— Pa, on je dosta dobar u obavlja-
nju svojih duznosti. Mozda bi nesto
mogao i bolje, ali to sada nije vazno.
Uostalom imamo njega 1 moramo ga
se drzati.

- gao malo da ,bocnes
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— Da, dobro kazete — odvratio je Al,
zatraZzio jos jedno pice i, poSto je Do-
nigera neko pozvao, klimnuo mu je
glavom 1 uz uctiv pozdrav se udaljio.

— Krémar nema bas visoko misljenje
o novom Serifu — kazao je sedajuci za
sto pored Vila i1 Dzejka.— I zato mi-
slim da smo nedavno propustili dobru
Sansu.Trebalo je da...

— Sta ti je rekao? — prekinuo ga je

Vil nestrpljivo.
- — Isto ono $to smo éuli od puskara.
Serif nije neka mustra, a Sto se tice
Hala... Holidej ga je ubio pod prilicno
mutnim okolnostima.

— Zasto nisi pokusao da saznas ne-
sto vise?

— Zato Sto bi kr¢mar posumnjao i
sigurno o svemu obavestio Serifa.
Prilicno je prepreden i mislim da mu
nista ne prolazi neopazeno.

Vil je klimnuo glavom i zamislio se.

— Zatvorska zgrada je suviSe ¢vrsta
za napad - rekao je. — Dakle, morali
bismo da promenimo taktiku. — Ale —
rekao je podigavsi glavu — da li bi mo-
§” krcmara tako
da ode do Serifa i potrazi pomo¢?

Ovaj se osmehnu krajickom usana.

- Da i si upoznao nekoga ko takve
stvari radi bolje od mene, Vile?

— Ne, bogami, nisam.

Al je ustao.

— Onda mi daj nekoliko minuta vre-
mena. Vas dvojica motrite na ostale,
mada ne mislim da medu njima ima
nekoga ko bi bio dovoljno hrabar da
pruzi otpor. Ipak budite budni.
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Al se vratio do Sanka, ispio pice
do kraja, a onda hitnuo ¢asSu prema
zidu. |

— Kako je moguce da u ovako mir-
nom gradu neko sluzi tako los viski?
~ povikao je odgovarajuci na upitm
Donigerov pogled. Istoga trenutka
Vil 1 Dzejk su ustali 1 zauzeh ,pozici-
je” u donjem delu Sanka.

— Vas trojica se ponasate pristojno
inace ¢u pozvati Serifa da vas smiri!
upozorio ih je krémar.

Na to je Vil uzeo flasu sa sanka 1
hitnuo je u ogledalo na zidu. Dzejk
se odvojio od njega, a onda sapleo
jednog od gostiju 1 udario ga nogom
u stomak. Videvsi to, ostali gosti su
nagrnuli prema vratima, a banditi su
poceli da razbijaju case i flase.

Videvsi da se situacija zahuktava,
Doniger se iskrao kroz sporedna vra-
ta i potrcao prema zatvorskoj zgradi.

— Dzejk, ti uzmi na sebe stepenice -
rekao je Vil ¢im je Doniger izasao.

— Ale, ti ¢eS paziti na zadnji ulaz.
Pretpostavljam da ce za nekoliko
minuta- nas SerifCic stici ovamo. Zato
moramo spremno da ga docekamo.

- — A zatim cemo srediti Holideja —
dobacio je Al

Cutke su zauzeli pozicije i izvadili
revolvere 1z futrola.

Sada je trebalo sacekati Serifa...

VIII

Cuvsi galamu u salunu, Rut Rejli se
trgla. Prateci je prema zgradi zatvora
gde su joS jednom Zeleli da razgova-
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raju sa Holidejem, Sed Rejli je za tre-
nutak zastao.

— Ne, oCe, nemojte se mesati u to —
dobacila je rukom mu pokazujuci da
nastave dalje. — Dosta je bilo salon-
skih svada i tua. Zelela bih da se sve
brzo zavrsi 1 da sto pre odem odavde.

Stari Sed je jo$ jednom bacio pogled
prema salunu, a onda se okrenuo 1
nastavio za snahom. Brzo su stigli do
zgrade zatvora i usavsi u kancelariju,
zatekli Serifa Elabija kako proverava
svo) revolver. Uznemiren galamom u
salunu, Dok Holidej je ustao 1 nervo-
zno se Setkao uz resetke. Kada sn
Sed i Rut usli unutra, on ih je doce-
kao recima - Pretpostavljam da su to
ljudi iz Rajanove bande?

Serif se okrete ka njemu.

— Otkuda to znate, Holideje?

— Kada covek poznaje tipove njiho-
vog kova, onda to njje tesko pogoditi.
Ovi banditi su pratili Hala na rasto-
janju od dva dana jahanja. Tako je i
sada, Elabi.

— Zar ne vidite kuda to vodi, Bene?
— upitala je Rut zabrimito. — Ako su
to stvarno Rajanovi ljudi onda ce doci
do okrsaja, zar ne? Zato... Zar ne bi
bilo bolje da zato pustite Doka iz za-
tvora? Naravno, mi cemo se skloniti i
necemo smetati...

— N1 govora! Holidej je uhapsen pod
sumnjom da je i1zvrsio ubistvo.

— Al to su samo sumnje, pravih do-
kaza nema.

— To ¢e reci sud — odvratio je Ben
Elabi odlucno i pogledao Rut u oéi.



46

Ponovo, po ko zna koji put bio je oca-
ran njenom lepotom od koje mu je
zastajao dah. Posmatrajuci je, shva-
tio je da nikako ne sme da izgubi ovu
zenu prelepih o¢iju boje smaragda.
Zadrzavajuci Holideja u zatvoru izla-
gao se smrtnoj opasnosti da se gnev
Rajanovih Jjudi sruci prvo na njega,
ali sta je drugo mogao? Kada bi pu-
stio uhapsenika da ode, onda bi Zena
smaragdnih ociju bila za njega bila
zauvek 1zgubljena. Zato ni po koju
cenu nije smeo da poklekne i pokaze
svoju slabost, ni u kom slucaju sada,
kada je postao Serif 1 poceo da gradi
svoj ugled.

— Ako bude imao kome da sudi -
dobacio je Holidej iz celije. — A sada
me slusajte dobro, Serife. Ako su ovi
izgrednici 1z Rajanove bande, onda
cemo za kratko vreme obojica biti
mrtvi.

Elabi je zaustio da odgovori, ali je
u tom trenutku u kancelariju utrcao
zadihani Doniger. ,

— Dodi odmah, Bene! — povikao je
jos sa vrata. — U salunu imam troji-
cu najbestidnijih huligana koje sam
ikada... .

— U pitanju je jedan krupan covek,
jedan mrsav i jedan kepec sa ozilj-
kom na bradi? - prekide ga Holide;
nervozno.

Doniger ga zabezeknuto pogleda.

— Otkuda znate, Holideje? Da miste
bili ovde zakljucani pomislio bih da...

Dok podize ruku.
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— To su Rajanovi momci. Onaj kru-
pni se zove Vil Mendl, mrsavi je Dzejk
Lopez, a najgori od svih je kepec koji
se zove Al Kruk. Prepreden je 1 pod-
mukao kao rakun, a ujeda poput zmi-

je otrovnice, uglavnom u mraku. Bilo

bi najbolje da me pustite odavde, Se-
rife, pa da zajedno krenemo u salun.

Ben Elab1 se zamisio. Kada se pri-
hvatio Serifske znacke, nije ni slutio
da Ce se suociti sa ovakvom opasno-
Scu. Njegovo nespokojstvo jos vise su
pojacale Donigerove reci.

— Uradis sta hoces, Elabi, ali moras
da 1h oCistis 1z grada. Takvi nam ovde
nisu potrebni.

— Oho, prica koja se stalno ponavlja
— dobaci Holidej podsme§ljivo.— Casni
gradam traze da serif opravda svoju
platu. Naravno, mi na kraj pameti im
nije da mu pruze podrsku.

Doniger se 1zbeci.

— Ne aludirajte na mene, Holideje.
Ja imam svoj biznis i1 vodim ga casno
1 poSteno. Nisam duzan da se tucem
sa huljama 1 pritom mozda izgubim
glavu. Jmam preca posla.

— Zaista? A zasto su drugi pozvani
da 1zlazu svoj zivot opasnosti? — ume-
Sala se Rut. |

Holdej joj je odgovorio umesto Do-
nigera.

— Hoces da znas zaSto, Rut? Video
sam mnogo ovakvih gradova 1 mnogo
puta sam se sudario sa ovakvima kao

Sto su Rajan 1 njegova banda. Gradani
pocnu da puze ¢im takve hulje ciknn
na njih. Na srecu, uvek se nade neki
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ludak kome su red 1 zakon vazniji od
sopstvenog Zivota.

— I bas vi ste taj, Holdeje? — dobaci
Doniger podsmesljivo.

— Naravno da jesam, bilo to vama
smesno ili ne. Dakle, ako vam je do-
brobit ovog grada na mestu, posave-
tujte Serifa da me pusti. I sami vidite
da ne moze sam i da mu je neophodna
pomoc. A nas dvojica bi mogli da ih
sredimo.

Vlasnik saluna je nekoliko Casaka
zbunjeno zurio u Holideja, a onda
upitno pogledao Elabija. On je_ za-
brinuto cutao, ocigledno ne znajuci
kako da postupi. Ako bi sada pustio
Holideja i pozvao ga u pomo¢, priznao
b1 tako da je nedorastao svom pozivu
1 nesposoban. Sa druge strane, Ho-
lidej bi ispao junak, spasilac od cije
dobre volje 1 nekoliko poteza zawisi
sudbina celog grada. A on je takvu
ulogu Zeleo samo za sebe, bez obzira
Sto je strepeo od narednih dogadaja.
A onda je pogledao u Rut 1 doneo od-
luku za tren.

— Rekao sam da to ne dolazi u obzir
— kazao je odlucno.

— Mislim da ste nepromisljeni, Ela-
bi. Jer, sa Rajanovim pajtasima nije
lako, oni imaju svoje trikove.

— Kakve trikove? — upita Serif zabri-
nuto.

Dok se okrete prema Donigeru.

— Da li su rasterali goste iz saluna?

— Jesu. Neke su 1zudarali, a ostali su
klisnuli. Razbili su mi ogledalo 1 po-
lupali mnosStvo casa i flasa.
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— Uobicajen trik — prokomentari-
sa Holdej klimnuvsi glavom. — Tako
stvore guzvu zbog koje Serif mora da
interevenise, zar ne? Nezgoda je u
tome Sto ¢e ga oni ¢ekati u zasedi.

Sed Rejli je u meduvremenu pri$ao
zidnom ormanu i uzeo pusku.

— Tata, sta to radite? — upitala je
Rut zabrinuto.

— Ben je moj prijatelj i nas senf.
Neko mora da pode sa njim da mu
pomogne.

Cuvsi to, Doniger je pofeo da uzmi-
ce. Kada je dosao do ulaza, nervozno
je osmotrio ulicu.

— Bice bolje da pozuris, Elabi. Ja ¢u
poci da prikupim ljude koji ¢e pomocéi
— dobacio je 1 hitro smugnuo u mrak.

— Taj se nece vratiti, Serife — donaci
Holidej podsmesljivo.

- Ben Elabi je to znao, bas kao sto je

znao da Seda Rejlija nece povesti sa
sobom. Zato se okrenuo prema sta-
rom 1 rekao — Hvala Sto ste voljni da
pomognete, ali ne zelim da vas me-
Sam u ovo. Ako bas zelite nesto da
doprinesete, ostanite ovde i Cuvajte
zatvorenika. Naravno, prethodno ot-
pratite Rut do kuce.

— Za tako nesto nemam vremena -
odvratio je Sed.

Elabi je shvatio da je stari u pravu i
to ga je jos viSe uznemirilo. Zamislje-
1o je odmerio Holideja i upitao — Zna-
te 1i jos neki njihov trik, Holideje?

~ To je teSko reci odavde poSto sve
zavisl od situacije. U svakom sluca-
Ju, znajte da svi nece biti na jednom
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mestu. Cekace da vas uhvate u una-
krsnu paljbu. |

Serif klimnu glavom izrazavajuci
tako svoju zahvalnost. U tom trenut-
ku osetio se posramljenim jer mu je
covek koga je smatrao konkurentom
na neki nacin pomagao. Ipak, stisnuo
je zube 1 posao napred.

Rut je krenula za njim.

— Bene, zasto ne prihvatite pomoc?

— VeC sam vam rekao sta je moja
duznost — promrmljao je promuklim
glasom 1 spustio ruku na kvaku.

— Ova svet je pun budala, Elabu.

Mogu da kazem da ste w1 jedna od
njth.
— Mozda — odvratio je ovaj zamislje-
no 1 izasavsi na ulicu zatvorio vrata
za sobom. Podigao je glavu 1 na dru-
gom kraju ulice ugledao Kesa Doni-
gera kako zamiCe u neéije dvoriste.

* ¥k ¥

Dok je kresnuo sibicu i zapalio ciga-
ru. Sum Elabijevih koraka uskoro je
zamro 1 on rezignirano pomisli kako
je svaki taj korak bio korak blize
smrti. Jer istoga trenutka kada zavr-
Se sa Serifom, banditi ce se ustremiti
na zatvor. Ovako nenaoruzan bio je
prinuden da ceka kao bespomocna
zrtva; svaki izgubljeni sekund bio e,
u stvari, veoma dragocen. Pogledao
je u Rut, a zatim se obratio starom
Rejhju:

_ Zelite li dobro svojoj snahi, mister
Rej?
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— Naravno - odvratio je starn nabu-
sito.

— Onda me pazljivo slusajte. Banditi
traze mene jer su dosad vec culi da
sam ja likvidirao bracu Rajan. Nie
vazno Sto je to netacno, jer njih isti-
na i ne interesuje. Dakle, ¢im srede
Serifa doci ce ovamo i ubice me kao
psa. Necu sada da pominjem kako ce
se obracunati 1 sa vama, a Svo] gnev
¢e sigurno iskaliti i na Rut. Zato cu
nesto da vam predlozim — rekao je i
dodirmuo bravu na vratima. — Sve sto
treba da uradite je da otvorite ova vra-
ta 1 pustite me dok jos ima vremena.
Za uzvrat vam obecavam da cu otici u
salun 1 zauvek srediti tu zgadiju. Do-
duse, moguce je da oni srede mene,
al 1 to je bolje od ovog cekanja. Kada
to bude zavrSeno vraticu se ovamo
ili... ili ce me odneti na groblje.

Rut je sa nadom pogledala starog
koj je bio strahovito zbunjen.

— Kako bih to mogao? — procedio je u
nedoumici.— To bi... to bi bio prestup,

~ zar ne? Vi ste uhapsSeni i bez obzira

Sto verujem u vasu nevinost...

— Covede, ne gubimo vreme posto je
svaki sekund dragocen! — prekinuo
ga je Dok zurno.

Rut je pnisla starom 1 uhvatila ga
pod ruku.

— Tata, ucinite ono Sto trazi. Uvere-
na sam da je to jedini nacin da se sve
dobro zavrsi..

Holidej ju je pogledao: da li zbog
posebnih okolnosti ili neceg drugog,
shvatio je da je obozava. Ona je za-
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ista bila najdraza zena koju je upo-
znao, jer je pored lepote posedovala
izvanredan duh 1 inteligenciju. Pitao
se da li bi, ako bi mu se pruzila Sansa
da pocne novi zivot, pokusao srecu sa
njom... U tom trenutku bio je sklon
da na takvo pitanje da potvrdan od-
gOVOT.

— Treba samo da pridete stolu i do-
date mi kljuc iz fijoke. Ja ¢u uraditi
ostalo — dobacio je tiho. — I dajem rec
da cu se vratiti u zatvor... ako pre-
ZVim.

Rejli je stajao kao oduzet 1 grcevi-
to razmisljao. Pokusao je nesto da
kaze ali nije uspeo. Zato je odluku
umesto njega donela Rut. Zagrizla je
donju usnu i u nekoliko koraka dos-
la do stola, izvadila svezanj kljuceva
i zurnim korakom dotrcala do vrata
celije. Dok je zgrabio Kljuceve i u dva
pokreta otkljucao vrata. Prac¢en uko-
cenim Rejlijevim pogledom, prisao je
stolu i iz donje fijoke izvadio svoj kolt
sa drSkom od slonovace. Pripasujuci
opasac, potrcao je prema vratima i
dobacio — Vraticu se. '

U kancelan je odzvanjao samo
odjek njegovih koraka u trku.

Onda se sve utisalo.
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Kes Doniger je odjurio do Horija La-
jensa koji je bio u malenoj prostoriji
iza dudana. Opustenih ruku sedeo je
na stolici 1 hladio glavu krpom nato-
pljenom hladnom vodom.
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— Sto mu muka, sta te je to udarilo,
Hor1?—- zapitao je.

~ Trojica zlikovaca, Kese. Upali su
ovamo da kupe metke, a onda poceli
da se raspituju za bracu Rajan. Kada
sam im rekao Sta se desilo, oni su me
udarili.

— Kaze$§ da su bila trojica? Jedan
mali sa oZiljkom na bradi, jedan...

— Da bas oni, KeSe. Taj mali me je
udario drskom pistolja po glavi i ako
ga jos jednom negde sretnem ja cu...
ja cu ga ubiti.

— Naravno da hoces, Hori, naravno
da hoces... — promrmljao je Doniger,
bez pozdrava 1zasao napolje 1 pohitao
preko ulice u nameri da potrazi Stjua
Mulinsa 1 Henka Kartera 1 pozove ih
u pomoc.

Kartera je zatekao kako vezuje pu-
zavicu na verandi ispred kuce. Kada
mu je Doniger zurno objasnio sta se
desilo u salunu, on je bez reci uleteo
u kucu i brzo izasao noseci neku sta-
ru pusku u ruci.

Posli su ulicom koristeci se senkom
1 spazili Elabija koji je bas tada zavio
za ugao 1 usao u ulicu koja je vodila
ka salunu. Serif je iSao polako kao da
ima okove na nogama. Posmatrajuci
ga, Doniger oseti kako mu jeza prozi-
ma celo telo. Zato je uhvatio Kartera
za ruku.

— Pusti ga neka malo odmakne. Ne
bi bilo zgodno da mu se nademo na
putu.

Ostall su tako da StO_]e u mraku,
ne progovarajuci ni re¢, ali obojica
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svesm da se moze desiti da ih neko
pozove u pomoc. Posle otprilike pet
minuta pored njih je protréao neki
covek. Kada je prosao pored upaljene
svetiljke, Doniger ga je prepoznao.

— Dok Hohdej! Kako je uspeo da iza-
de iz zatvora? I zasto trci?

* ¥ X

Mada je bio neiskusan u salunskm
obracunima, Ben Elabi je znao da ne
sme nasumece uleteti u kandze trojice
ovejamh razbojnika. S krova trgovi-
ne preko puta temeljno je osmotrio
salun, ali nje video nista sto b1 mu
koristilo. Napregao se joS malo i naj-
zad zapazio jednog od trojice Scucu-
renog uz podnozje stepenica i... to je
bilo sve. Nije mogao da utvrdi gde se
nalaze drugi i treci. Jos neko vreme je
pomno gledao pokusavajuci da utvrdi
sta ga zamma, ali bez uspeha. I bas
kada je hteo da krene, sa svog me-
sta na krovu ugledao je siluetu nekog
visokog coveka koji je hitao pravo
prema salunu. A onda, kada je nepo-
znati stigao naspram ulaza 1 zastao
da povrati dah, Ben Elabi je u njemu
prepoznao Doka Holideja. Odmah se
zapitao kako je... Ne, to se sada nece
pitati jer je stvar razumljiva, pomislio
je osecajuci kako mu krv udara u gla-
vi. Sa njim je ostao Sed sa svojom
snahom 1 oni su ga sigurno pustili.

Ljutito je stisnuo pesnice. Sta se ovo
deSava, zapitao se. Taj nadmeni kicos
opet hoce da se okiti lovorikama 1 da
mu uzme slavu ispred nosa. Doslo mu
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je da vikne i da oduska svom gnevu,
a onda je njime ovladala trezvenost.
Sa trojicom lupeza tesko bi izasao na
kraj i zato... Sta mari ako se Holidej
umesa? To bi moglo biti veoma kori-
sno; naime, moze ga iskoristiti kao
mamac 1 navesti bandite da otkrju
gde se nalaze. Kada se te hulje jave 1
otknju svoj polozaj, on ce se naknad-
no umesati i srediti ih bez muke. A
moze se desiti da u tom okrsaju Dok
pogine 1 tako sve bude reseno.

Osim toga, sva slava bi pripala nje-
mu, a onda...tu je bila 1 Rut.

Neka ga, neka ide kada veC sam tra-
Z1 vraga, pomislio je Ben

Zadovoljn se smeSeci, kliznuo je sa
krova 1 nasao se na ¢vrstom tlu.
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Holidej je sacekao pun minut da se
1zduva, a onda izvukao kolt iz futrole
i proverio da li je pun. Sredom, Elabi
joS nije usao unutra i verovatno se
nalazio negde u blizini. Bio je ipak do-
voljno mudar da ne uleti u klopku, ali
to je mogao udiniti svakog trenutka i
poginuti kao budala.

Na neki naCin za njega bi to bilo
povoljno, jer ne bi bilo nikoga ko bi
mogao da ga optuzi za ubistvo Bida
Rajana koje ionako nije ni pocinio.
Bila bi to ruka pravde koja bi ispravi-
la greske nesavrsenih ljudi.

Ipak, nesto mu nije dozvoljavalo da
se opustl1tok mish mu skrene na ne-
sto drugo. Iako je gresio, Ben Elabi
je samo vrsio svoju duznost. Sada su
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protiv njega stajala tri okorela zlikov-
ca sto je bio razlog vise da zanemari
nepravdu koja mu je ucinjena. Morao
je pomodi Elabiju, a posle ce videti.
Mozda ée dogadaji krenuti tako da se
prava istina sama otkrije.

Vratio je kolt u futrolu i napravio
jos nekohko opreznih koraka, poku-
Savajuci da odgonetne gde bi banditi
mogli biti. Posto je poznavao unu-
trasnjost saluna, pretpostavio je da
je jedan sigurno sakriven pored ste-
penica, drugl negde na suprotnom
kraju prostonje, vrlo verovatno iza
velikog stuba. Sto se ti¢e tredeg... on
je mogao biti blizu sporednih vrata ili
negde u blizini sanka. Sa tih pozicyja
mogli b1 ,uhvatiti” u unakrsnu vatru
svakoga ko b1 se pojavio na ulaznim
vratima.

Naravno, on nije nameravao da ude
tim putem.

Lagano je izvukao revolver 1z futro-
le, duboko udahnuo i1 punom brzinom
potréao ka salunu. DosSavsi do leptir
vrata, zastao je deli¢ sekunde i1spalio
hitac u petrolejku na tavanici. Staklo
je prsnulo, u prostoriji je zavladala
tama, a onda su kroz mrak bljesnu-
la tri sjajna plamicka. Odjeknula su
tri pucnja, jedno tane je ogrebalo
Holideja po ramenu, a jos dva su se
zarila u leptir vrata pre nego sto je
Dok odskocio do obliznjeg prozora i
egrunuvsi kroz staklo, upao u mracnu
prostoriju. Po secanju pretpostavlja-
juci odakle je pucao jedan od bandita,
u magnovenju je ispalio jedan hitac u
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tom pravcu, a zatim se zgrcio pored
Sanka.

Hitac je bio ispaljen nasumce, ali je
kroz prasak pucnjeva Dok Cuo prigu-
Sen krik i1 Sum klizanja tela po zidu.
Ohrabren time, presko€io je sank i
sSmugnuo ka drugom Kkraju pracen
kurSumima ispaljenim iz dubine pro-
storjje. U polumraku je ugledao viso-
kog mrsSavog coveka koji je posrcuci
presao nekoliko koraka ka sporednim
vratima. U kratkom delicu sekunde
njihovi pogledi su se sreli, a dugajh-
ja je sa naporom podigao revolver da
opall. No, Holide] je 1spalio dva metka
1 prosto ga sasekao: naime, dugajlija
je zastao kao paralisan, a zatim pao
licem okrenutim ka podu.

U tisini koja je zatim zavladala, za-
cuo se jasan glas — Vile, izgleda da je
Dzejk pogoden!

— Cini mi se da je tako.

— Cini se da ovo nije Serif...

— Naravno da nije. To je Holidej, po-
znao sam ga. Ona hulja Sernif izgleda
da ga je pozvao u pomoc. I on je vero-

_vatno negde u blizini - promrmljao je

Vil. — Holideje, pseto, 1zadi ako smes
— povikao je posle krace pauze. - Ako
nisi znao, ovde je Vil Mendl.

Dok je mudro precutao izazov jer
nije Zeleo da otkrije svoj polozaj.
Osim toga, vreme viSe nije radilo za
bandite. Ako je Ben bio negde 1 blizi-
ni, onda je odnos snaga bio dva prema
dva, Sto Rajanovim momcima nikako
nije odgovaralo. Holidej je ocekivao
da ce, uplaSeni neocekivanim obr-
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tom, razbojnici za kratko vreme na-
pustiti bojno polje. I zaista, napeta ti-
Sina trajala je samo nekoliko minuta,
a onda je jedan od njih progovorio.

— Vile, Sta da radimo? -

— Ne daj mu da digne glavu dok se
ne izvucemo! — dobacio je Vil posle
kratkog razmisljanja.

Holidej je zacuo bat koraka u trku
1stovremeno sa praskom revolvera;
nekoliko metaka zarilo se u sank 1
police na zidu razbijajuci c¢ase 1 flase.
Za tren je 1zvirio iza Sanka 1 ugledao
Vila kako trci prema drugom kraju
saluna. Onda je, ne niSaneci, ispalio
dva hica.

Vil je istrcao na zadnja vrata, a od-
mah za njim 1 Al.

Dok je ustao 1 potréao za njima.
Dosavsi do zadnjih vrata, zastao je
1 oprezno provirio. Koracli su se uda-
ljavali niz ulicu, a iza obliznje ogra-
de neko je za njima ispalio dva hica.
Ben, pomislio je Dok i zacuo jos dva
hica ispaljena sa istog mesta, ova]
put na razbojnike koji su vec uzjahali
konje 1 krenuli.

Dok je rukom obrisao znojavo celo i
naslonio se na zid.

Opasnost je prosla.

Proslo je nekoliko teskih minuta.
Mada je u zivoti bio u mnogim cud-
nim i teSkim situacijama, jo$ nikada
nije doziveo da iz zatvorske celije
ode pravo u okrsaj. I pored svega je
uspeo da ostane ziv! Ostavio je nepo-
znatog strelca da za beguncima ispaii
jo$ nekoliko hitaca, a onda se vratio
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u salun. Kresnuo je palidrvce 1 zapa-
lio fitilj petrolejke koji je planuo di-
mljivim plamenom. Zuékasta svetlost
obasjala je prostoriju 1 samo nekoliko
trenutaka kasnije unutra se usunjao
Kes Doniger. Zasavsi iza Sanka, 1zva-
dio je 1z jedne fioke rezervno staklo
za svetijku 1 pazljivo ga namestio.
Tek tada se obratio Holideju — Jeste
1i 1h sredili, mister?

Dok nije odmah odgovorio. Prisao je
kraju sanka gde je lezao nepomicni
Dzek Lopez 1 pazljivo ga odmerio.

—~ Mrtav je — rekao je uspravijaju-
i se.— Ako se ponovo vrate, mislim
da ce senf moci da izade na kraj sa
njima — kazao je. — Naravno, ako mu
pomognete — dodao je 1 pogledao u
Donigera. Zatim se okrenuo 1 1zasao
iz saluna pre nego Sto je Ben Elabi
usao unutra. Sada, kada je deo po-
sia blo obavljen, nije imao razloga da
ceka Serifa. Zato je bez premisljanja
krenuo prema zgradi zatvora.

Ugledavsi ga na vratima, Rut mu je
potrcala u zagrljaj.

— Oh, dragi, ziv si! - povikala je i
bacila mu se u zagrljaj.

On ju je pomilovao po kosi.

— Imao sam srece, za sada. I kao
sto widite, odrzao sam rec¢ — dodao je
obracajuéi se starom Sedu. Zatim je
blago odgurnuo Rut 1 usao u celiju.

— Sada me mozete ponovo zakljucati
i savest ce vam biti mirna.

Stari Rajli je nesto promrmljao i po-
Sao za Holidejem. Tek Sto je kljuc u
bravi skljocnuo, na vratima se poja-
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vio Serif Elabi, bled 1 pun pritajenog
gneva. Jer, ono cemu se potajno na-
dao nie se ostvarilo 1 pored svih nje-
govih nastojanja. Naime, Holidej ne
samo Sto je ostao ziv, vec je s pravom
mogao sebi pripisati najveci deo za-
sluge za proterivanje lupeza iz grada.
Osmotrivsi prisutne i1spod oka, prisao
je vratima celije 1 proverio da li su
zatvorena. Zatim se obratio Rejliju
— Ucinili ste nedopustivu glupost, mi-
ster Rejli. Srecom, sve se dobro zavr-
silo 1 sve je proslo bez posledica. No
moglo je biti 1 drugacije, a u tom slu-
caju biste odgovarali za vas prestup.

— Nista strasno, Elabi — odgovorio
je Holidej umesto Seda. — Kao §to vi-
dite, opet smo na pocetkn, sa nekim
malim razlikama. — Kako se zavrsilo?
— zapitao je.

— Jedan je mrtav — progundao je Ela-
bi. -~ To znate 1 sami.

— Znate li ko je taj?- zapitao je Dok
gledajudi Seda koji je stavljao pusku
u zidni ormar.

Ben je odmahnuo glavom.

— Ne, nisam imao mogucnosti da ga
pitam. Rekao bih da je to onaj mrsa-
vi, motkasti. .

— Dzejk Lopez — dobacio je Holidej
zadovoljno se osmehnuvsi. — Lopez
je bio najopasniji, a odmah 1za nje-
ga je grdosija Vil Mendl. Mada je sa
dvojicom lakse izaci na kraj nego sa
trojicom, opasnost nije prosla. Oni
¢e ponovo do€i, samo sada na drugi
nacin.

Ben se okrenuo prema njemul.

53

— Isprasio sam 1h 1 naterao u bek-
stvo.

Holidej je prikrio podsmeh. Serif
je pripisivao sebi 1 zasluge koje nisu
postojale samo da bi zadivio Rut. No,
posto nije hteo da mu kvari posao
nije rekao nista niti je pokazao da zna
pravu 1stinu.

— Da, sluzi vam na cast sto ste tako
uspesni. Alo, ne treba se zavaravati.
Sada kada su Hal 1 Bid Rajan mrtw,
Vilu Mendlu 1 Alu Kruku nije ostalo
nista nego da pokusaju da se osvete
onima koji su ih izbegavali. Hal 1 Bid
su bili njihov mozak. Zato ce sigurno
nastojati da se osvete, mada sledeci
put nece sedetii cekati.

Ben oset1 kako mu se niz leda sh-
va hladan znoj. Nije smeo dopustits
da Rut mish o njemu kao o kukavici.
Stisnuvsi zube prisao je resetkama i
neko vreme ozbiljno odmeravae Ho-
lideja.

~Pa lepo, sada cemo mi sestii ceka-
t1 1h, zar ne, mister? Bilo bi najbolje
da pre toga malo odspavamo — kazao
je, a onda se okrenuo prema Rejliju.

— Mishm da biste mogli sada da
podete kuci. Postaracu se da se Ho-
lideju prilikom sudenja uzme u obzir
okolnost Sto mi je pomogao u proteri-
vanju bandita.

Ne znajuci Sta da odgovori stari je
neodlucno ¢utao dok je Rut posla
prema reSetkama. No, Ben joj je tobo-
ze slucajno preprecio put.

— Ako vam nesto bude trebalo, samo
mi javite 1ja ¢u doci ~ rekao je tiho.
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~ Pet milja nije nikakvo rastojanje.

Rut je samo podigla glavu i okre-
nula se. Onda je uhvatila starog pod
ruku 1 krenula napolje. Na vratima je
za tren zastala 1 dobacila preko rame-
na — Doci ¢u opet, Dok — kazala je, a
onda izasla u noc.

Ben se vratio do pisaceg stola i sa
uzdahom se skljokao u stolicu. Uz-
dahnuo je glasno nekoliko puta kao
neko koje presao dug put sa teskim
teretom na plecima.

— Ako budete ovako sedeli 1 cekali
oni ce vas sigurno ubiti, Serife — re-
kao je —1 moram priznati da mi to ne
bi bilo preterano krivo. Nevolja je u
tome Sto bih posle 1 ja dobio svoje.
Prokletstvo, Sta mislite da se sada
zbiva u njihovim glavama?

— Oni su u bekstvu i cilj im je da po-
begnu.

— Cilj im je da pobegnu samo toliko
da bi vam i1zmakli 1z ruku, al ja tvr-
dim da ée se veoma brzo vratiti.

Posle manje od Cetvrt sata dvojica
konjanika su u trku dojahali niz ulicu,
zaustavili se u mraku ispred zgrade
zatvora 1 kurSumima izresetali zidove
i prozore Serifove kancelarije. Elabi
je bio primoran da se baci na pod, a
Holidej je kliznuo pod lezaj. Pucnjava
je trajala nekoliko sekundi, a potom
su se konjanici udaljil.

—To je bio samo prvi napad — dobacio
je Dok izaSavsi iz zaklona. — Uveren
sam da Ce ih biti jos, Serife. Naravno,
neée odustati pre nego Sto nas obojicu
ne izmuce 1 izlude.
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Serif nije rekao niSta, ali je posle
nepunog sata napad ponovljen. Tom
prilikom on je istrcao na zadnja vrata
1 zapucao. Naravno, to je bilo kao da
puca za duhovima. Tek tada je, vra-

-tivsi se unutra, shvatio sta je Holidej

1mao na umu kada je goverio o 1scr-
pljivanju.

Sutra ujutro morace da imenuje
jednog ili dva pomocnika dok ne resi
problem Rajanove bande. Onda ce si-
eurno biti mirniji. U svakom slucaju,
ta zbrka nece dugo trajati, zakljucio
je. Najduze do zavrsetka Holidejevog
sudenja.

A kada sve bude gotovo nece biti
nikoga ko ¢e mu stajati na putu do
Rut Rejli.

IX

Ben je zakljucao zadnja vrata na
zgradi, stavio kljuc u dzep i proverio
prozore. Uveren da Je sve osigurano,
1zvukao je revolver iz futrole, otklju-
cao Holidejevu Celiju i pokretom ruke
mu dao znak da izade.

Glatko 1zbrjan, u cCistoj kosulji i
urednom odelu koje mu je za dobru
napojnicu tog jutra ocistio 1 ispeglao
hotelski momak, Holidej je wvise li-
¢io na poslovnog coveka koji ide na
sastanak nego na uhapsSenika koga
vode na sud. Bio je potpuno miran,
¢ak bi se moglo reci raspolozen. Na-
ime, prethodnog dana je wvideo Rut
i od nje cuo da raspoloZenje ljudi u
gradu ide njemu u prilog.
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No, kada je video mnostvo ljudi
okupljenth na ulici, osetio je kako ga
obuzima napetost.

— Nisam siguran da ¢emo stiéi do
sudnice, Elab1 - dobacio je tiho.

— Mozda su Mendl i Kruk negde u
blizini.

Serif se nezadovoljno namrstio. I
nemu se nije svidelo sto se napolju
okupila tolika gomila. Trebalo je ici
glavnom ulicom pored saluna, a za-
tim kroz centar, bolje reci, trgovacki
deo gde je uvek bilo puno gradana,
konja 1 kola. Trebalo je hodati vise od
pet —sest minuta.

— Nemam izbora, Holideje. Ucinicu
sve da vas zastitim od eventualnog
napada, ali setite se da ste se sami
uvalili u ovu nezgodu.

— To nije tacno jer nisam ubio bracu
Rajan. Koliko puta to treba da vam
ponovim?

— Meni nije potrebno, recite to poro-

1 — odgovorio je Elabi kratko 1 lagano
gurnuo Doka ispred sebe. Jos jednom
je pogledao mnostvo ljudi na ulici 1
odmah pored trema primetio KeSa
Donigera 1 Hor Lajensa.

Kada su stigh naspram njih Domger
je pokusao nesto da kaze, al serif je
samo podigao ruku i blago gurnuo
Doka napred.

— Ne treba obracati paznju niti slu-
Sati bilo ¢ije komentare. Sto pre se
sklonimo sa ulice, utoliko bolje za
oboje — procedio je i ubrzao korak.

Odahnuo je tek kada su ush u sudni-
cu u kojoj je vladala prilicna galama
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tako da je 1skusnom sudiji Mopsu tre-
balo nekoliko minuta da zavede red.

Posle Citanja optuznice 11iskaza sve-
doka Holidej je mirno ustao 1 jasnim,
odlucnim glasom izloZio istoriju do-
gadaja u Lorma Kriku koji su, ispri-
cani na njegov nacin, dobili sasvim
drugaciji prizvuk. Sve je izgledalo ne-
kako lakse, jednostavnije, a on sam
delovao je sigurno i1 pouzdano.

Posle 1zlaganja koje je nekoliko
puta prekidano glasmm komentar-
ma 1 uzvicima, sudija Mops je pozvao
porotu da se povuce i donese odluku.
U istom trenutku vrata sudnice su se
Sirom otvorila 1 na njima se pojavila
ogromna silueta Vila Mendla. U tom
casu Al Kruk je usao na bocni ulaz.

Ben Elabi 1h je primetio 1 potréao
prema Holideja, ali ovaj se vec bacio
na pod, iza pulta za svedoke. Kisa
kursuma zarila se u drvene zidove,
a Serif se maSio revolvera. U sudnici
je za tren oka nastao haos jer su svi
pojurili ka vratima. Ipak, nekoliko
muskraca je poteglo uruzje i pripu-
calo na bandite koji su bili prinudeni
da se povuku. [ kada se Elabi teSkom
mukom probio kroz uskomesanu go-
milu 1 1zasao napolje, video je kako
banditi odmicu niz ulicu. Pazljivo je
nanisanio i ispalio dva hica: u prvom
trenutku mislio je da je promasio, ali
je video kako je Vil Mend] klonuo u
sedlu, a Kruk mu se priblizio i pruzio
mu ruku. Ne zaustavljajuci se obojica

su nastavila u punom galopu putem
koj1 je vodio ka brdima.
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— Elabi, uhapsenik bezi! — povikao
je neko iz gomile.

Okremuo se na drugu stranu i video
da je Holidej uzjahao necijeg konja i
da punom brzinom odmice ka izlazu
1z grada. Odjednom, odnekud je odje-
knuo pucanj 1 Dok se trgao. Elabiju
se ucinilo da se uhvatio rukom za
bok...

Posle nekog vremena Dok je zategao
vodice 1 zaustavio konja na jednom
malom potoku 1zvan grada da bi pre-
gledao ranu. U zurbi da umakne nije
se mnogo brinuo zbog tupog bola, ali
je osetio da mu krv natapa kosulju.
Sada je pregledao ranu 1 zakljucio da
nije nista ozbiljno; naime, tane ga je
zagrebalo namestu gde se zavrsavaju
rebra, probilo tkivo 1 1zazvalo krvare-
nje. Posto je maramicom sve obrisao,
iscepao je kosulju 1 napravio zavoj
kojim je pritegao ranu, a onda se brzo
spremio 1 Krenuo dalje.

Uskoro je ugledao krov velike zgra-
de koji se presijavala na suncu 1 uz-
dahnuo. Bila je to centralna kuca
ranca Rejlijevih. ZaSavsi u sumarak
koji je okruzivao cistinu na kojoj se
kuca nalazila, iznenadeno je pogle-
dao u starog Seda sa uperenom pus-
kom u ruci.

— Drago mi je Sto sam naisao na pri-
jateljsko lice — rekao je. '

— I ako je bilo vise nije ~ odbrusi sta-
11 neljubazno.

Dok iznenadeno podize obrve.

— Kakva je to promena, Sede?
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—Ona koja je odavno trebala da dode
posto ja nikada nisam imao sklonosti
prema ubicama, a sada ih imam ;oS
manje. Nego, otkud vi ovde? Elabi
vas sigurno nijje pustio?

Dok je taman zaustio da objasni sta
se desilo kada se na vratima pojavila
Rut.

— Sta se desilo? - upitala je nervo-
zno. — Da 11 s1 dobro?

— Uglavnom, ako ne 1zuzmemo malu
ranu koju mi je nanela neka budala
pucajuci za mnom dok sam gonio zli-
kovce.

Sed Rejli se lukavo osmehnuo i po-
gledao u Rut koja je posla prema Ho-
lideju.

— Nazad, devojko! Ili jos bolje, u
kucu. Ne zelim da prilazi$ ovoj hulji!

Rut gaje zapanjeno odmenla. Za
trenutak je zastala, ali nije pokazala
zelju da ga saslusa. No, stari je upe-
rio cev puske u Doka.

— Ovaj covek je ubica koji na onaj
svet poslao ko zna koliko ljudi. I sada
nije vazno da li su to bili samo zlocCin-
c11li... '

— Nije bas tako — prekinuo ga je
Dok, ali stan je koraknuo nazad i
stavsi ispred Rut, odmerio ga sa ne-
skrivenom mrznjom.

— Dosta, Holideje! Ne zavitlavajte
me! Ja sam covek kome je do gria ta-
kvih ljudi kao sto ste vi! Razmh lLia,
Rajana, onih nitkova koji traze vasu
glavu i ostalog Sljama. A svi ste isti.
Dzelati. Ubice! Evo, 1 sada ste pobegli
1z sudnice...
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— Nisam. Rajanovi momeci su upali
u salu i nastala je opsta guzva. Elabi
1 nekolicina su im se suprotstavili 1
zavladao je haos. Banditi su pobegli,
a Ja sam Krenuo za njima.

— Dakle, 1pak ste pobegh?

— Ne. Samo sam predulitrio odluku
suda jer verujem da bi me oslobodil.
Sta sam drugo mogao? Cim sam se
nasao na uliciiugledao Rajanove lju-
de kako beze, dograbio sam revolver
od coveka do mene i skoCio na prvog
konja kog sam nasao, a onda pojurio
za beguncima. Upravo tada je neko
pripucao!

— Taj nije pogresio — dobaci star
zlobno.

— Ma, jeste 1 me dobro razumeli?
Neko je pucao na mene, a ne na Raja-
nove bandite!

No, izgleda da Holidejeve reci nisu
ostavile nikakav utisak na Seda Rej-
ljja.

—~ Moja snaha ce vam pregledati i
previti ranu jer ne zelim da umrete na
mom rancu. Ali, ¢im budete sposobni
za jahanje odvescu vas nazad u grad.

Holidej ga je pazljivo odmerio. NesSto
ovde nije bilo u redu. Sta je stari imao
protiv njega? I to tako odjednom...

— Odvescete me nazad u grad? — po-
novio je. — Pored svega Sto sam vam
rekao? A banditi? Pravi banditi koji
prvi treba da budu 1za brave?

— Naci ée se neko ko Ce 1h uhvatiti.

— Hm, ne verujem da cete time nesto
pomoci Elabiju. Sada je toliko zauzet

da...

S7

— Kazite Sta god hocete, ali me ne-
cete navesti da promenim misljenje,
Holideje. Hajde, skidajtee tu kosulju
1 ulazite u kucu. Rut ¢e uraditi sve
Sto bude potrebno.

Dok vise nije zZeleo da mu protivreci.
Video je da je i sama Rut iznenadena
promenom ponasanja svoga svekra
pa nije zeleo da komplikuje situaciju.

— Vasa slatkorecCivost me nece zava-
rati — dobacio je ulazec¢i u kucu i po-
smatrajuci kako ga Rut sa paznjom
previja. — Ne verujem nijednu rec od
onoga sto ste rekli u sudnici!

Oboje za 1znenadeno pogledase.

— Vi ste bili tamo? — upita Dok ra-
doznalo.

Rut je bila zbunjena pa odmah nije
ni mogla da nade odgovarajuce reci.

Star1 je odjednom izgubio samopo-
uzdanje, a na licu mu se pojavio zbt-
njen, gotovo bespomocan izraz.

I Rut se namrsti.

— Sada tek nista ne razumem. Tamo
ste, dakle, bili, oce? |

— Ne, misam bio, ali sam c¢uo deo
onoga Sto se zbivalo u sudnici.

- Od koga? - zapita Dok odmah, ne
ostavljajuci mu vremena da se pribe-
re.
— Od onih koji su bili tamo, do davo-
la! — odbrusi stari grubo.

— Ja sam otiSao iz grada pre manje
od pola sata, Rejli — kazao je Dok
trudeci se da mu glas zvuéi mirno.
Ne secam se da sam nekoga video ili
pored nekoga prosao. Pa ipak, kada
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sam stigao ovamo vi ste vec bili tu.
Dakle, jahah ste veoma brzo, mister.

Sed se ispravio i bez reéi ga tresnuo
puskom po glavi. Holidej je pao, a

Rut je vrisnula trudedi se da dode do

daha.

— Hm, nije on tako lose kao sto zeli
da se predstavi, devojko. Zato cemo
zaboravii na previjanje jer mu nije
ni potrebno. 1z ovih stopa odvescu ga
nazad u grad.

Rut je zaustaila da se usprotivi, ali
ju je on ostro presekao — Kako ne vi-
dis da je on obi¢na hulja, isti onakav
kakvi su bili Li, Hal Rajan 1 njegov
brat Bid?!! Svaki takav treba da bude
zbrisan sa lica zemlje kako viSe ne bi
nanosio zlo drugim postenim 1 mir-
nim jjudima.

Ustajuci, Holidej je dobro ¢uo njego-
ve reci i poceo da shvata. Sed Rejli
ga je mrzeo bas kao Sto je mrzeo i sve
one ostale koji su baratali revolvern-
ma. I onda mu je sinulo: Hala Rajana
je metkom u potiljak likvidirao nepo-
znati ubica kao i njegovog brata Bida
koga je smrtonsni kursum stigao iz
mraka. Dakle, moglo b1 biti...

Uspravio se razmisljajuci Sta da uci-
ni, a da kod Seda ne izazove dalje na-
silnicke ispade.

- Hajde, napolje, samo polako -
naredio mu je ne ispustajuci oruzje.
Kada su se nash pred kucom Holide)
ugledao je svog konja koj je mimo
stajao 1 grickao. U magnovenju je sra-
¢unao da mu za beg treba oko desetak
sekundi. Zato je poceo da se tetura u
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hodu praveci se da je omamljen od
udarca. Napravio je joS nekoliko ko-
raka ne obradajuéi paznju na Sedov
pritajen1 podsmeh. Onda je primetio
kako se stari okrenuo da nesto kaze
Rut i shvatio da je to Sansa koja mu
se pruza. Munjevito je skocio i levom
rukom uhvatio cev puske, a onda je
snazmm trzajem oteo 1z starcevih
ruku. Ovaj se sapleo 1 pao, a on je
ostao da stoji drzeci njegovu pusku
u rukama.

— Preterali ste, Rejh - rekao je stro-
g0. — Sada cete nauciti da ne treba
dizati oruzje... bar ne na prijatelje.

Sed je ¢utao, a Rut je pritréala da u
pomogne. Brzo je ustao, a onda ljuti-
to promrmljao ~ Ti mi nisi prijatel;...

— Mozda jesam a mozda 1 nisam,
samo to sada i1 nije vazno. U svakom
slucaju, necu dozvoliti da me ubijes.
Rut, pripazi na njega 1 ne dopusti da
se doCepa oruzja. Ja moram da idem:.
Videcemo se uskoro - rekao je, zurno
priSao konju i vinuo se u sedlo. Da
se osvrnuo, video bi kako je Sed Rejli
gnevno odgurnuo svoju snahu i odJu
rio u kucu.

Kada je 1zasao sa drugom puskom
u ruci, Dok je vec bio van domasaja
kursuma.

k k¥

Ben Elabi je u glavi ponovo slozio
kockice dogadaja 1 duboko se zabn-
nuo. Za tako nesto imao je bar dva
dobra razloga: prvo, nije uhvatio Ra-
janove ljude 1ako je organizovao po-
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teru i ceo dan drugo proveo u brdima.
Drugo, Holidej je uspeo da mu iskli-
zne iz ruku sto ga je posebno oneras-
polozilo.

Kada se vratio u kancelariji je zate-
kao Rut Rejli koja mu je odmah ispri-
cala sve o Holidejevo) ,poseti” mnji-
hovom rancu. Pritom se jos jednom
zapitala zasto je njen svekar bio tako
ogorcen... '

— Nikada ranije ga nisam videla ta-
kvog.

— Da lije on bio u gradu na sudenju?
— zapitao je Ben.

— Kaze da nije, ali izgleda da ipak
jeste. Rekao je da ne veruje nijednu
rec od onoga sto je Holidej 1zjavio na
sudu. '

Ben je zamiSljeno prosao pored
stola 1 skinuo opasac. lako je bio
mrtav umoran ipak je imao dovoljno
snage da slozi Cinjenice onako isto
kao Sto je to uradio Dok na Rejlije-
vom rancu. '

— Kuda je Holidej odjahao?

— Ne znam, mister Elabi. Bila sam u
kucdi i cula kako je moj svekar ludac-
ki zaurlao. Kada mu je Holide) uzeo

oruzje, prisla sam da mu pomognem,

ali snazno me je odgurnuo kao da me
mrzi. Oh, nikada ranjje nije bio takav.
Sta se desilo sa njim, mister Elabi?

— Mislim da znam — odbvratio je Ben
tiho.

Njegov odgovor Je 1znenadio mladu

Zenu.
— Onda mi recite, mister Elabi, mo-

lim vas. Ja ovo viSe ne mogu da iz-
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drzim. Najpre moj muz, onda Bili, a
zatim 1 svekar. I sva ta ubistva koja
su se desila... Oh, §ta ce biti sa nama,
sa ovim gradom?

— Grad c¢u ocistiti od sljama, ali...
Sedovo meSanje u moj posao nece mi
ni najmanje pomoci. Molio bih vas da
ga nadete 1 da mi ga dovedete.

— Ali zasto? Mozda jeste bio surov
prema Holideju, ali on je, na Kraju
krajeva uhapsenik u bekstvu, zar nije
tako?

~ Nisam vise sasvim siguran u to.
Ali, molim vas, nemojte me dalje is-
pitivati jer 1 sam imam jos neke ne-
doumice — dodao je, uhvatio pod ruku
mladu zenu i izveo je na trem ispred
ulaza. Od tog dodira krv mu je jur-
nula u glavy, ali je ipak uspeo da se
obuzda.

— Bio bih vam strahovito zahvalan
da ga dovedete... |

— U redu, pokusacu — odvratila je
shvativsi da je Serif ozbiljno zabrinut.
— Spremna sam da pomognem 1 uci-
nicu sve.

- On klimnu glavom.

— U redu, drago mi je Sto je tako.
Nego, Rut... misis Rejli, molio bih vas
da se prisetite necega.

—~ Da?

— Da li mozete da se setite gde je bio
vas svekar na dan Bilijeve sahrane.
Znam gde je bio Doniger, gde se na-
lazio Lajens kao 1 mnogi drugi. Voleo
bih da znam gde je on bio kako bih
razve)ao neke sumnje...
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— Sumnje? — ponovi Rut 1 Jjutito ga
odmeri. — Nijje valjda da sumnjate na
ovu porodicu koja je toliko stradala?
Eh, to viSe ne mogu da slusam - do-
dalala je, jutito se okrenula 1 udaljila
zurnim korakom.

Nije je zaustavljao niti bilo sta re-
kao. Samo je odmahnuo glavom i
vratio se unutra. Sa uzdahom je za-
enjurio je glavu medu Sake 1 zamislio
se. Sin Seda Rejlija stradao je od ne-
kog revolverasa pre nekoliko godina
1 od tada stan mrzi sve pripadnike
ovog bratstva. Ranije nije 1mao pri-
iku da im se suprotstavi, a sada...
ko zna. Mozda je unukova smrt opet
rasplamsala ugaSeni plamen.osvete i
naterala ga na akciju. Mozda je tada
odlucio nesto da pokusa.

Noc uoci dana kada je Bili sahranjen
mogao je otici do sobe Hala Rajana,
hladnokrvno ga ubiti i stici da se pri-
druzi poslednjem ispracaju unuka.
Zato je Zeleo da zna da li se Sed te
noci ili jutra odvajao od Rut 1 ako je-
ste, koliko dugo je bio odsutan. Ta
odgovor mu je bio potreban i Cinilo
mu se da ée, ako ga sazna, sve ostalo
lako da uklopu.

Iznenada je podigao glavu jer se na
vratima kancelarije pojavio zabrinuti
Karver Holms.

— Trazite li dvojicu nevaljalaca koji
su uneli nemir u ovaj kraj, serite?

Ben je sko€io sa stolice 1 posegnuo

za opasaceni.
-—Ti znas gde su? — zapitao je.
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— Znam gde su bili. Upali su na moju
farmu i... imao sam grdne muke da
sklonim Elizabet.

— Koliko vremena je od tada pros-
lo? '

— Oko jedan sat koliko mi je trebalo
da dojasem do grada. Sreca Sto sam
sreo gospodu Rut i ostavio svoju zenu
sa njom. A sada idem.

— Gde s1 se zaputio?

— Pa za njima, gde bih drugde. Samo
ne mogu da shvatim kakwvi su ovo Jju-
di? Doniger, Voters 1 ostali. Umesto
da su uz vas, bolje reci, da ne staju
dok ne uhvatite bandite, oni se zavu-

- kli u kuce 1 cekaju. Ja...

— Nema veze —prekide ga Elabi opre-
zno. — Nego, gde ti je konj?

— Napolju.

— U redu. Onda 1demao.

¥ X ¥k

Holidejeva rana nije viSe krvarila,
ali je glava pocela da ga boli. Nije
se 1znenadio kada je na mestu gde
ga Je pogodio kundak puske napipao
cvorugu kao kokosije jaje Izustio je
nerazumljivit kletvu 1 naterao konja
u jednu sporednu ulicu, odnosno u
dvoriste obraslo visokom travom. On
sam se vratio u Lorna Krik da uzme
svoje oruzje, opremu i konja, ali i da
isprica svoje videnje dogadaja Benu
Elabiju. Kada to ucini otici ce iz Lor-
na Krika. Nije zeleo da ima nikakve
veze sa starcem pomahnitalim od mr-
znje 1 gradom koji ne zasluzuje zrtve.
Sto se tiée Rut, za nju ée u novona-
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staloj situacyi biti najbolje da nowi
zZivot po¢ne sama.

Napredovao je lagano 1 posle nekog
vremena je stigao do dvorista grad-
ske Stale i tamo spazio DZosa Harvija
kojl je sedeo na nekom sanduku sa
neotvorenom bocom viskija pored
sebe.

—~ Hej, w1 ste jos ovde? — poskocio je
momak 1znenadeno kada je Dok 1zro-
nio 1z mraka.

— Kao sto vidiS jesam, Harvi. Nego,
kako b1 bilo da gucnem iz te boce?

Mladic je pogledao njegovu okrvav-
ljenu kosSulju 1 bez razmisljanja mu
pruzio bocu.

— Kako da ne. Izgleda da vam je pice
potrebno.

Dok je povukao dobar gutha), a
onda izvadio jednu novcanicu iz dze-
pa 1 stavio je na sanduk.

— Vidim da ste ranjeni, mister — ka-
zao je Harvi uzimajuci novcanicu.

— Rana nije teska, ali mi smeta.

— Izgubili ste dosta krvi. Mozda b1
bilo dobro da vas previem.

Opet jedna dobra dusa, pomisli Ho-
lidej. U stvari, u zivotu pomoc obicno
stize sa one strane sa koje se covek
najmanje nada.

— Naravno, bilo bi mi 1 te kako po-
trebno — slozio se.— Samo, zaista ze-
liS da mi pomognes, Harv1?

— Naravno, mister. Jer, onaj kon je
bio protiv Rajana ne moze biti loS co-
vek. I... pretpostavljam da ga vi niste
ubili, mister?

— Veruj mi da nisam.
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— Naravno, vi ne spadate u one koji
b1 nekome pucali u leda. Evo, opet
puno pricam umesto da donesem to-
ple vode i zavoja. Imam 1 neku Cistu
kosulju. Da je donesem?

Dok je klimnuo glavom. Cutao je sve
dok mladic nije zavrsio previjanje.

— Oh, ovo je mnogo bolje, Harvi. A
sada mi1 reci na osnoviu cega si doneo
ona] sud koji si malopre 1zrekao?

Mladi¢ mu ukratko preprica razgo-
vor sa Elabijem 1 dodade — Odmah
sam mu rekao da covek kao vi ne bl
pokusavao da pobegne.

— I nisam bezao, veC posao za ubi-
com koji se sakrivao u mraku.

Mladi¢ klimnu glavom.

— Verujem vam. Kasnije sam otisao
do Stale 1 sa zadnje strane pronasao
tragove. Pripadali su nekom Kkru-
pnom, starijjem coveku koji jedva da
je mogao da ispruzi noge.

Holidej se namrsti.

— Dodavola, momce! Zasto tako ne-
sto nisi rekao na sudu?

— N1sam ni znao posto sam sve pro-
verio tek kasnije. Mislim da ce 1 Elabi
odgonetnuti stvar. Iako je tek poceo,
uverio sam se da je hrabar 1 to mi je
sasvim dovoljno — kazao je, uzeo fasu
i ,potegao” dobar gutljaj. — Zelite li
malo da se odmorite? — zapitao je
brizno.

— Pa... ne kazem da ne bih mogao.

— Dobro. Nadite sebi mesto, a ja
odoh da kupim jos viskija. Dobro...
Sta nameravate posle?

~ Potrazicu Elabjja.
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— Pre jedan sat vremena odjahao je
sa jednim mladim farmerom koji se
zove Karver Holms. No, zaista ne bih
mogo recl gde su se uputili — dobacio
je 1 nestao u mraku:

Dok se uz kratak uzdah spustio na
sanduk u senci. Viski ga je prilicno
okrepio i viSe nije osecao nikakav
bol.

X

Sed Rejli je zategao vodice i povu-
kao se u mrak predgrada sklanjajuci
se od dvojice jahaca koji su projurili
pored njega. Gotovo ceo dan je pra-
tio Holidejeve tragove, dva puta se
1zgubio 1 na kraju zakljucio da Ce biti
najbolje da se vrati u grad jer Ce se,
kako je pretpostavijao, 1 Dok vratitiu
Lorna Krik kako bi potrazio lekarsku
pomoc.

Napustio je zaklon 1 oprezno nasta-
vio. Zastao je kada je u jednom napu-
stenom dvoristu ugledao osedlanog
konja, lagano mu prisao i kresnuvsi
Sibicu, na sedlu ugledao tragove krvi.
Zadovoljno se nasmejao shvativsi da
je bio u pravu 1 da se Holidej vratio u
Lorna Krik.

Sada je trebalo samo da ga nade,
pomislio je, ostavio svog konja po-
red ograde i1 nastavio pesice. I pored
napornog dana nije osecao UMmOoOIMo.
Imao je cilj koji je zeleo da ostvarn 1
nije nameravao da stane. Bilo mu je

vazno da sada ne naleti negde na Ela-
bija, i da koliko — toliko obuzda mr-
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znju prema Holideju koja je rasla u
njemu iz casa u ¢as. U jednom trenut-
ku se naslonio na neku ogradu kako
bi dosao do vazduha, a onda oprezno
nastavio dalje. Jedini problem mu je
bio revolver kojeg je trebalo negde
nabaviti.

Presao je jos nekoliko koraka kada
mu je sinulo. Uzece revolvere koji se
nalaze u izlogu Lajensove radnje 1
tako biti spreman za Hohdeja.

Sunjajuéi se glavnom ulicom stigao
je do puskareve radnje i razocarano
konstatovao da su revolver nestali 1z
izloga. Ipak, nije zeleo da odustane
vec je dosao do vrata 1 snazno zaku-
cao.

— Sta mogu da uéinim za tebe, Rejli?
— upitaoje Hon prethodno mu poka-
zav$i da ude unutra. — Sta mogu da
ucinim za tebe?

— Treba mi revolver, Horl.

Puskar ga zbunjeno odmeri.

— Treba ti revolver? A kog davola ce
ti to ¢udo, Sede? Pa nikada ga nisi
nosl1o.

— Nisam, ali mi sada treba.

— Zasto, pobigu?

— Da ubyjem jednog coveka.

— Da ubiyjes ¢oveka? — ponovi Lajens
zaprepasceno. — Ti?

Sed se namrsti.

~ Hocu revolver, vrag te odneo!

Puskar izmaknu jedan korak nazad.
Ispod oka je video divlji sjaj Sedovih
oCiju 1 zapazio njegovo tesko disanje.
Istog trena mu se ucini da je rancer
jednostavno poludeo pa je hteo sto
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pre da ga se otarasi. Zato je iz fioke
izvadio revolvere Bida Rajana i sta-
vio ih pred Seda. On jedva da ih je i
pogledao.

— Ti revolveri mnogo vrede, prija-
telju. Pripadali su jednom cuvenom
revolverasu.

Stari jedva primetno klimnu gla-
vom.

— U redu. Plati¢u ti sutra, ne brini —
rekao je kratko, okrenuo se i izasao
bez reci.

Hon Lajens uzdahnu. Glava ga je
strahovito bolela, pa je dva puta za-
kljucao vrata resen da toga dana vise
nikome ne otvara.

¥ ¥ ¥

Ben Elabi 1 Karver Holms sledili su
tragove koji su vodili sa Holmsovog
ranca do kamenitih stena 1 tu se za-
ustavil.

— Izgleda da su otish dalje rekao je
Holms. — Napustili sut nasu oblast.

— Tako je.

— Nema smusla 1¢1 za njima, Bene.
Ucinili smo sve Sto smo mogli.

Serif je neko vreme razmiSljao, a
onda pogledao niz put koji je vodio
nazad prema gradu.

— Za sada, da. Ujutru bismo mogli
skupiti poteru 1 poci za njima.

— Ne preostaje nam nista drugo —
slozio se Holms, zadovoljan Sto novi
Serif nije izneverio njegova ocekiva-
nja. Bio je otvoren 11skren, neumoran
i veoma hrabar sto mu se izuzetno do-
palo. Ko zna, pomislio je, mozda Ce

u buducénosti i nadmasiti Toma Bar-
kera.

Okrenuli su konje 1 uputili se prema
gradu.

Holms je razmisljao o svoj lepoj
zeni sa kojom se upravo vencao, dok
se Elabi pitao kako da navede Rut da
mu kaZe sve $to zna u vezi sa Sedom.
Mislio je da zna odgovore ali je hteo
da bude siguran. Ako se pokaze da je
u pravii 1da su njegove sumnje oprav-
dane, onda ¢e Rut vise nego ikada bifa
potreban oslonac.

Vreme je prolazilo i oni su se u tisi-
ni ,dohvatili” glavne ulice. Odjednom
su stali jer su se zaculi revolverske
hice.

—Izgleda da dolaze od gradske Stale
— primetio je Holms 1 joS jace mamu-
znuo konja.

I Ben je pomislio to isto. Poterao je
konja u trk 1 1zvukao revolver iz fu-
trole. Prolazeci pored hotela ugledao
je Rut koja je istrcala iz predvorja i
potrcala trotoarom. Na njegova dozi-
vanja nije odgovorila kao da ga nije
cula.

* X X

Sed Rejli je proverio koga ima u
salunu 1 nastavio dalje. Posto mu se
ucinilo da je u Stali primetio neko
kretanje, a malopre je video Harvija
koji je u salunu kupovao pice, resio je
da se sklomi u zaklon i saceka da se
stalski momak vrati.

I zaista, uskoro ga je ugledao i opre-
zno posao za njim. Obrisao je znoj sa
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cela 1 Cvrsto stegao revolvere sluteci
da je na pragu otkrica i osvete.

Zastao je 1 lepo cuo kako je Harwi
usao u stalu i doviknuo — Jeste 11 tu,
mister Holideje?

— Da, Harwn, tu sam — zacuo se Holi-
dejev odgovor. - Sta si saznao, mom-
ce? Da i se Elabi vratio u grad?

~ Jos nije viden, mister.

Harvi je nestao sa vidika, a Sed je
na prstima prisao do zida stale. Da,
bas sa tog mesta pucao je i ubio Bida
Rajana. Nije zalio zbog toga jer je ta
hulja zasluzila sve najgore.

— Zahvalan sam ti za pomoc, Harvi
— cuo je Holideja kako govori. — Moz-
da cu, kada se sve ovo stiSa, jednoga
dana opet naic¢i ovim putem. Onda
cemo na miru isprazniti nekoliko
boca.

— Naravno, mister. Ja cu biti ovde
— odvratio je mladi¢ mirno jer ga je
iskustvo naucilo da ne masta o bu-
ducnosti.

Sed je postao nestrpljiv. Ponovo je
obrisao znoj sa cCela pretpostavljaju-
¢i da mu se Harvi nece naci na putu.
Zato je 1zasao iz zaklona 1 stao na
osvetljeni otvor vrata sa uperenim
revolverom u ruci. Holidej je sedeo
na jednom sanduku i pijuckao viski.
Odmah ga je ugledao ali to niCim nije
pokazao.

No, Harvi je primetio njegov pogled
1 okrenuo se.

— Rejli!! — povikao je 1znenadeno.

—~ Sta ti traZi$ ovde.?

Stan odmahnu revolverom.

— Ne mesaj se u ovo, DZos! Dobar si
covek 1 ne zelim da te povredim!

Mladic je u nedoumici ustao, ne zna-
juci kako da postupi. Video je ubilac-
ki sjaj u Sedovim ofima i u trenu se
uplasio.

— Ocekivao sam vas, Rejli — dobacio
je Holidej ostavljajuci casu. — Jeste li
dosli jos nekoga da ubijete?

Stari ga oSinu ljutitim pogledom.

- Ti ne znas nista, ubico.

— Oh, znam, znam dosta. Znam da
ste ubili Hala 1 Bida Rajana 1 da ste
pokusali da ubijete 1 mene posle izla-
ska 1z sudnice. Kako 1zgleda, w1 ste
dosta osvetoljubivi, mister.

~ Gospode boze! — izusti Harvi za-
panjeno.

— Ne treba da se plasis, mladicu —
dobacio je Dok. - Njemu smetaju re-
volverasi koje okrivljuje za smrt svo-
ga sina 1 unuka. Ne znam zasto je i
mene svrstao medu njih...

— Zato sto si svinja 1 prokleti ubica!

— Mister, nemam nameru da vam se
pravdam, ali samo hocu da kazem da
nikada nisam potegao revolver prvi.
Naravno, nisam mogao dozvoliti sva-
koj hulji, bolje reci, svakom golobra-
dom momku zeljnom slave da me izre-
Seta! To njjedan normalan covek ne
b1 dopustio, a nijedna razumna osoba
ne bl mogla da me optuzi za tako ne-
sto. Zato bi bilo najbolje da spustite
revolver 1 da lepo porazgovaramo. Mi
jos uvek mozemo biti prijatelji. Vasa
snaha vam sigurno ne bi oprostila jos
jedan zlo€in.
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— Ne mesaj Rut u to! - povika Sed
besno.— Ne zelim da kap krvi padne
na njene ruke. Ovo Sto radim delimic-

no je i zbog nje, jer je izgubila muza

koga nije bila u stanju da osveti.

~ Ona svakom slucaju ne bi nikome
pucala u leda — rekao je Holidej na-
stojeci da dobije u vremenu 1 nadajuci
se da Harvi nece napraviti gresku i
pokusati da osujeti starca. Nije znao
koliko moze uticati na luckastog sta-
rog coveka, ali posto mu je Zivot zavi-
sio od toga Sta 1 kako govori, nastavio
j€ sa razgovorom.

To je trajalo jos nekoliko minuta,
a onda je Sed pocrveneo i masio se
oruzja.

— Ne Cinite to, Rejli — viknuo je Harvi
uzasnuto.— Mozete...

No, cinilo se da je stari pomahnitao.
Prve je pucao u sanduk na kome je
Dok do malaocas sedeo, a onda upe-
rio oruzje u Holideja. Priteran uza zid,
slavni revolveras je potegao 1 pogodio
starog tacno u grudi.

— Prokletstvo! — promrmljao je vi-
devsi starog kako pada. — Zar bas
nigde na svetu necu imati mira?

¥ kK ¥

Rut je videla Bena Elabija, ali mje
zelela da razgovara sa njim. Znala je
Sta on misli o0 njenom svekru i duboko
verovala da nijje u pravu. Al kada je
iz pravca gradske Stale zacula puc-
nje, instinktiviio je osetila da je u to
umesan i Sed. Zato je pritisnula usi
Sakama kao da je tako zelela da oda-

gna od sebe sve neprijatnosti koje je
osecala da slede.

Ipak, cim je ugledala Bena Elabija
kako zuri prema stali, bez reci je kre-
nula za njim.

Serif je kao bez daha dojurio do me-
sta pucnjave, a onda zastao na vra-
tima.

— Nije mi dao izbora — dobacio je Ho-
lidej mirno. — Prvi je potegao 1 poCeo
da puca kao lud.

— Mogli ste ga 1 raniti! — povikao je
Ben. — Zasto...? -

— Nemojte vikati, Elabi, to ne dopu-
Stam - odvratio je Dok hladno.- Na-
ravno da sam pokusao da ga ranim,
ali on se razmahao ovim revolverima
tako da je puka sreca Sto nije pogodio
1 Harvyja. Sudbina, mister.

U meduvremenu dotrcala je Rut 1 uz
priguSen krik kleknula pored Sedo-
vog tela. Kada ga je uhvatila za ruku
lagano je otvorio ocli.

— Svrseno je...— promucao je. — Umi-
rem 1 to... to mi je drago.

— Ne smete da umrete - jedva je izu-
stila mlada zena. — Necu to dopustiti.

— Treba da umrem jer sam.. Ubjao
sam, a to nisam smeo. Tako nisam
ispao nista... niSta bolji od onih koje
sam ubio. Sada se kajem, ali.. Ti se
pazi... — procedio je, a onda se zaka-
Sljao 1 1zdahnuo.

Rut je pocela da place, a Holidej je
pogledao u Elabjja.

— Dugujem vam izvinjenje... — doba-
cio je Serif tiho. — Sada je sve jasno.
Culi smo priznanje, zar ne Harvi?
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— Naravno, Serife — promuca mladic
zabezeknuto.

Dok ih je obojicu odmerno, klimnuo
glavom simpaticnom stalskom mom-
ku 1 bez reci se udaljio.
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Zracl jutarmjeg sunca probudili su
Holideja koj1 se sa zadovoljstvom pro-
tegao, a onda ustao iz kreveta. Bila je
to prva noc posle ko zna koliko vre-
mena u kojoj se dobro naspavao, noc
puna sentimentalnih secanja i blage,
al1 1stinske Ceznje za Rut koja mu se
vec uvukla pod kozu. Ipak, kada se
obukao sisao je dole, seo za sto u uglu
1 uz katu joj napisao nezno 1 iskreno
pismo. Nije tu bilo velikih reci, ali je
pre svega naveo da takva zena zaslu-
zuje boljeg coveka od vecitog lutalice,
koji ne moze da se skrasi na jednom
mestu.

Pismo je, uz bogatu napojnicu, dao
sanjivom portiru 1 sa zadovoljstvom
udahnuo svez jutarnji vazduh pun ra-
znih mirisa.
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Na stanici dilizanse dao je torbu vo-
zaru, a onda se jos jednom okrenuo i
pogledom obuhvatio Lorna Krik. Za-
tim je usao u kola 1 seo na mesto kraj
prozora. Prolazeci pored zgrade zatvo-
ra ugledao je Elabija koji je sedeo na
tremu zavaljen u stolicu za ljuljanje.
Istoga trena Dzos je 1zasao 1z jedne
radnje 1 spazio njegov lik na prozoru.

— Hej, Elabi — dobacio je mladic -
cini mi se da je ono Dok Holdej. Ne
znam da i sam dobro video, ali...

— Dobro s1 video — presekao ga je
Serif zadovoljno. — Holidej je upravo
napustio grad.

— Zar? Ali... kako? Sta ée biti sa Rut?

~ Kako ,sta ce biti"? — obrecnuo se
Ben. — Zar mislis da ce onakva zena
ostati sama... pogotovo sada kada je
nasledila Rejljjev ranc?

Dzos ga zamiSljeno pogleda, a onda
kratko klimnu glavom.

~ Ne, to se nikako nece desiti, Bene
— dobacio je sa sigurnoscu.

— Naravno da nece, momce — zaklju-
C10 je Ben Elabi osetivsi kako mu srce
brze lupa.
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